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З В Е Р Н Е Н Н Я 
ІЄРАРХІЇ УКРАЇНСЬКИХ ЦЕРКОВ ДО: 

ДУХОВЕНСТВА Й ВІРНИХ В УСІХ КРАЇНАХ 
НАШОГО ПОСЕЛЕННЯ 

В українській пресі появилися заклики Президії 
Світового Конгресу Вільних Українців допомогти 
фінансово в здійсненні скликання міжнародної 
комісії визначних юристів, яка розгляне на своїх 
сесіях документацію й переслухає свідків про голод в 
Україні в 1932-33 роках. Висліди цих досліджень і 
винесені рішення матимуть велике міжнародне 
значення. 

Маючи завжди на увазі й завжди зберігаючи в 
наших серцях пам`ять про мільйони невинних 
українських жертв штучно викликаного голоду, ми, 
ієрархи Українських Церков, члени ПрезидіїСекрета 
ріяту СКВУ, звертаємось до духовенства й вірних 
наших Церков із закликом допомогти їхніми щедри-
ми пожертвами у зреалізуванні цього великого і 
потрібного діла. 

Повна нагорода й благословення за цю трагедію 
прийде щойно тоді, як Україна засяде в колі вільних 
народів. Однак безчинно чекати до того моменту 
було б великою нашою провиною перед Всевишнім і 
перед душами мільйонів наших сестер і братів, 
безсердечно виморених голодовою смертю в роках 
І932-33. 

Факти про цей голод мусимо висвітлити на 
найвищому міжнародному форумі, доки є ще живі 
свідки й існує відповідна документація про цю 
найбільшу в історії Українського Народу трагедію. 
Діяти в цій справі мусимо разом, не відкладаючи її на 
пізніше. 

Оцим просимо всіх вірних наших Церков виявити 
якнайбільше зрозуміння та жертвенности у здійснен-
ні цього великого діла. 

Хай Всевишній Господь щедро благословить вашу 
жсртвенну дію для здійснення цього великого діла Й 
дозволить нам усім діждатись кінця страждань 
наших братів і сестер на рідних землях у вільній і від 
нікого незалежній Україні. 

Дано в Торонто, Канада, 11-го вересня 1987 року. 

† Мстислав, Митрополит 
† Стефан, Митрополит 
† Максим, Митрополит 
† Васнлій, Митрополит 

К. ЛІҐАЧОВ ВИСТУПИВ ПРОТИ 
КРИТИКИ Й. СТАЛІНА 

Появився четвертий підручник 
катехитйчної серії „З нами Бог` 

Чикаго (УКОРН). - З 
ініціятиви Українського Ка-
толицьќого Осередку Рслі-
гійного Навчання видано 
тут четвертий підручник 
ка+схнтичної серії „З нами 
Бог". 

Це найновіше видання, 
під заголовком „Обіцянка" 
задумане для вжитку четвер-
тоі-п'ятої кляси у школах 
українознавства та цілоден-
них парафіяльних школах, 
де навчання релігії ведеть-
ся українською мовою. Цей 
підручник уживається ра-
зом з ‚‚Новим Завітом", ви-
даним у Римі Українським 
Католицьким Університе-
том 1983 року. Учні в цьому 
річнику вивчають Новий 
Завіт і в кожній лекції є 
задачі, в яких відсилається 
дитину до Святого Письма 
за відповідями. Це видання 
багатоілюстроване. а особ-
ливо збагачене різними ілю-
страціями до теми тисячо-
літньоі спадщини Українсь 
кої Церкви. 

Серія „З Нами Бог" пер-
вісно появилася в англійській 
мові, у видавництві Схід-
ньо-католицької конферсн 
ції епархіяльних директорів 
релігійного навчання, при 
співпраці закарпатських, 
мелхітських та українських 
єпархій. В 1980 році почали 
перекладати цю серію на 
українську мову та прнсто-
совувати до вжитку в ўкраїн-
ських школах о. Андрій і 
Галя Чировські, які опрацю-
вали перші три підручники, 
п.з. ‚ ‚Пізнаваймо", ‚‚Жит-

тя " і „Разом", як рівнож 
три книжечки для малюван 
ня п. з. „Малюємо: Неділь-
ні Євангелія", „Малюємо 
Празники" і „ М а л ю є м о : 
Літургія". Найновіший том 
цієї серії, п.з. „Обіцянка", 
появився піл редакцією о. 
А. Чиоовського. Основний 
переклад зробив о. Михай-
ло Кузьма, а мовну коректу 
перевели представники різ-
ннх єпархій ЗСА і Канади, 
під проводом митрополи-
чої комісії для катехизації в 
українській мові, в склад 
якої входили крім о. Чиров-
ського, о. Роман Мірчук, о. 
Петро Галадза, о.диякон 
д-р Андрій Онуферко та 
сестра Іринея Ганкевич, ЧС 
ВВ. 

Четвертий підручник се-
рії „З Нами Бог" помогли 
уфундувати Владика Інно-
кентій Лотоцький, українсь-
ка католицька парафія Ьо-
гоявлення Г.Н.ІА. в Рочес-
тері, Н. Й. та Перший укра-
їнський щадничий Банк „Пс 
вність" в Чикаго. Цим доб-
родіям належиться щире 
признання за їхнє зрозу-
міння важливости катехи -
тичних матеріялів для ви-
ховання свідомої українсь-
кої християнської молоді. 

Усі видання Українсько-
го Католицького Осередку 
релігійного Навчання мож-
на замовляти в книгарні 
„Ставропігія", при 2226 W. 
Chicago Ave.. Chicago. III. 
60622 або телефонувати на 
число (312) 276-0774. 

Фільм ‚‚В'язень Христа ради" 
висвітлять в Елізабеті 

Елізабет. Н. Дж. Кі-
ностудія Ярослава Кулини-
ча д е м о н с т р у в а т и м е тут 
кольоровий звуковий фільм 
п.з. „В'язень Христа ради" 
про життя покійного Бла-
женнішого Патріярха і Кар 
динала Йосифа Сліпого, від 
дитинства аж до смерти. 
включно з величними по-
хоронами у Римі. 

Фільм висвітлюватимуть 
в неділю. 4-го жовтня ц.р., о 
год. 5-ій по полудні в при-
міщенні української като-
лицької церкви св. Володи-
мира при 309 Ґрір авеню. 

Чистий дохід з фільму 
призначений на закінчення 
фільму ..Україна в огні", 
який охоплює все минуле 
України — від княжої доби 

по сьогоднішні. Цей фільм 
знаходиться в кінцевій ста-
дії продукції і тому вимагає 
додаткових фондів, яких 
кіностудія, очевидно, немас. 
Імена жертводавців будуть 
зазначені на фільмі і огтуб-
ліковані в пресі. Тому щоб 
фільм став в скорому часі 
доступний для української 
спільноти, зокрема молоді, 
шкільництва, бібліотек то-
що, треба підтримки спіль-
ноти, бо тільки спільними 
силами можна д о б и т и с я 
успіху. 

Пожертви слід висилати 
на адресу: Film Fund for"Uk 
raina v Ohni", No. of Account 
9965, Self Reliance (N.Y.) 
FCU, 108 Second Ave., New 
York, N. Y. 10003. 

Москва. — Друга особа 
після генерального секрета 
ря ЦК КПСС Міхаїла Ґор-
бачова. Crop К. Лігачов. 
член Політбюра. долучився 
до категорії тих осіб в ком-
партії. які критикують на па-
ди на колишніх совстських 
лідерів, зокрема Йосифа В. 
Сталіна і Леоніда Брежнє-
ва. Він особливо скритику-
вав появу двох публікацій в 
цій справі, автори яких 
використали існуючу тепер 
політику „іласности". тоб-
то більш відкритого суспіль 
ства і „демократизації" СС-
СР в загальному. 

У відкритій промові до 
совстських журналістів, яка 
ніколи не була опублікова-
иа. але текст якої нролістав-
ся на Захід підпільним шля-
хом. Є. Лігачов сиротивив-
ся. що деякі автори вислов-
люються про колишніх кс-
рівників КПСС. як про зви-
чайних кримінальників. 1а-
буваючи. що вони зробили 
луже багато для розвитку і 
закріплення совєтської вла-
ди та поширення її впливів у 
цілому світі. Особа, яка 
брала участь у зустрічі жур-
налістів з Лігачовим і яка. 
очевидно . не бажала бути 
названа, заявила кореспон-
дентові газети ..Ню Йорќ 
Тайме" Филлипові Тавбма-
нові. що заввага Лігачова 
викликала надиво дуже 
гостру виміну думок. 

Особливо обурився редак 
тор газети ..Московскіє Но-
вості" С ю р Яковлсв. якого 
Лігачов скартав за помі-
шення приязного носмерт-
ного спомину про пнсьмен-
ника Віктора П. Неќ расова. 
впќиненого з компартії в 
1972 році який опісля виїхав 
закордоном і 3-го вересня 

ТїьЧГго рЧпсў"номер'у' Парижі. 
Яковлсв встав, не просивши 
голосу, і гостро обороняв 
своє становище в тій справі. 
Така ситуація не була мож-

ливою т с кілька років тому 
та ще й у присутності тако-
іч) партійного апаратчнка. 
як Лігачов. Про смерть і 
письменницьку діяльність 
Нскрасова замітку поміс-
тив також популярний в 
СССР журнал „Огоньок". 
редактором якого є Віталій 
Коротич. 

Добре поінформовані ко-
ла в Москві кажуть, що Є. 
Лігачов репрезентує в По-
літбюро реакційну фракцію 
лідерів, які не луже залово-
лені процесом „демократн-
заціГ в СССР. що їх запо-
чаткував М. Горбачов. Не 
слід виключати. кажуть 
політичні спостерігачі, 
шо він. Лігачов. буде черго-
овим лідером комуно-мос-
ковської імперії, якщо Гор-
бачову поховзнсться нога, 
або його експериментальна 
політика натрапить на неис-
рслбачсиі труднощі в керів-
ниптві. 

Покищо не відомо як 
сприйматимуть прихильни-
кн М. Горбачова в Цент-
ральному Комітеті КПСС і 
Політбюро виступ Ліґачо-
ва, який закликав до більш 
поміркованого й обережно-
го підходу в оцінці минулих 
історичних подій і пов`яза-
них з ними осіб, включно з 
керівними кадрами. „Ми 
не можемо дозволити собі 
на допущення негативного 
підходу до тих осіб і цілої 
генерації, яка будувала соці 
ялізм і обороняла його у 
завзятих боях з фашизмом 
й імперіялізмом", — заявив 
Є. Лігачов і тим самим пос-
тавив себе в ряди тих со-
вєтських керівників, для 
яких не повинно бути місця 
в політичній ієрархії, якщо 
політика'МЃ Горбачова мас 
здобути довір'я в народних 
масах, і буде діяти. — ка-
жуть політичні спостерігачі 
й аналітики. 

УІА відзначить ген. М. Кравцева 
і судцю Б. Футея 

Ню Йорќ. — Український 
Інстититу Америки повідо-
мляс, що цього року відзна-
чить на святочному бенкеті 
окремими грамотами внз-
начних українців, якими 
тим разом будуть генерал 
Микола Кравців і суддя 
Федерального суду Боган 
Футей. 

Бенкет відбудеться тут в 
готелі Плаза, при 5-ій аве-
ню і 59-ій вулиці, в неділю, 
15-го листопада, о год. 12:30 
по полудні. 

Рада Директорів УІА, 
проголошуючи прізвища 
обидвох визначних ўкраїн 
ців, підкреслює їхній вели-
кий вклад у американське 
публічне життя, генерала 

М. Кравцева як військовика 
а суддю Б. Футея, як полі-
тичного діяча. Обидва вони 
вийшли із свідомих україн-
ських родин нових іміґран-
тів, які поселилися в ЗСА 
після Другої світової війни 
та вибилися на високі ста-
новища завдяки своїй напо-
легливій праці і здібностям. 

Обидва визначені були у 
молодих роках активними 
членами українських моло-
дсчих організацій, ген. М. 
Кравців у Пласті, а Б. Фу-
тей в СУМА. 

Грамоти відзначення 
УІА вручить в часі бенкету 
президент Українського Ін-
ституту Америки інж. Воло-
лимир Назаревич. 

В Ню Гейвені виставили 
драму про Чорнобиль 

Ню Гейвсн, Конн. — Тут 
в театрі університету Ейл 
поставили вперше в ЗСА 
п'єсу совстського журналіс-
та, члена редколегії „Прав-
д и " Владіміра Ґубарісва 
п.н. „Саркофаг", дія якої 
відбувається безпосередньо 
після вибуху реактора в 
Чорнобилі і яка описўе бю-
рократизм і недбалість, які 
проявились при трагедії в 
Чорнобилі. 

П'єса, що була вже по-
ставлена раніше у Західній 
Німеччині і в Англії та мала 
там прихильні критики, в 
першу чергу з уваги на од-
вертість з якою автор подав 
свій сюжет, с фактично на-
писана у жанрі ..докудра-
ми", бо В. Ґубарісв. як жур-
наліст, був одним із перших 
на місці нещастя. Помимо 
того на думку театральноѓ о 
критика „Ню Йорќ Тай-
мсу", який обшнрно пише 
на тему прем'єри ‚.Сарко-
фагу", п'єса є нудна, а П 
постановка в театрі Ейл 
дуже пересічна. 

Критик уважас також, що 
автор не зумів віддати від-
повідно сильно цілої ве.ін-
чини трагедії в Чорнобилі і 

тому рецензент думає, що 
п'єса є в першу чергу ціка-
ва тим. що змушує застано-
витися чи її автор, описую-
чн полії в лікарні для вмира-
ючих від радіяиії. справді 
. ‚Саркофагом" дає доказ 
‚‚гласності", чи він лише 
створив ілюзію „гласнос-
ті", вигідну для теперішних 
заходів СССР .‚замилити 
очі" Заходу 

В з а ѓа л ьн о м у криги к а 
н'еси .‚Саркофаг " пера фрсн 
ќа Річа є куди гостріша, як 
були оцінки цієї п'єси в ев-
ропейській пресі. 

Німецька преса інформує про 
конгрес „Церкви в потребі" 

ДОПОВІДЬ 
ПРО ХРИЩЕННЯ 

Пассейк, Н.Дж. Істо-
рик д-р Богдан Корчмарнк 
виголосить доповідь в нас-
вітленню архівних доку-
ментів про ., Т н с я Ч О Л і т т я 
Хрищення України та обо-
рона правди" в суботу, 3-го 
жовтня ц.р, в Ксргонксо-
ні, Н.Й.. і в неділю. 4-го 
жовтня в Пасссйку, Н.Дж 
По доповідях буде ДИСку-
сія і можливості отрима-
ти копії матерялів 

Джерзі Ситі. Н. Дж. — На 
початку вересня відбувся в 
місцевості Кенігсштайн. За-
.ч і дня Німеччина, міжнарод 
ний конгрес організації „Це 
рква в Потребі", в якому 
завжди беруть участь також 
українські представники. 

В обширному звітуванні, 
що його помістив щоден-
ник Захілньої Німеччини 
..Франкфуртер Альгемай-
нс Цайтунг" сказано, що 
темою цьогорічного конг 
рссу була 70-та річниця жов 
тнсвої революції, а з цим 
балянс для церкви. Рівночас 
но з цією річницею, однак, в 
наступному році, як пише 
кореспондент Пітер Шіль-
дер. припадає 1000-річчя 
Хрищення Київської Руси. 
Саме про ці лві ідеології, 
які суперечать собі, була 
мова на конгресі. 

Німецький журналіст точ 
но звітує про доповідь Ар-
химандрита Любомира Гу-
заря. який вияснив учасни-
кам так часте тепер помил-
кове твердження, що хрн-
щсння Київської Руси, — ЦС 
хрищення Росії. При тому 
він звернув увагу на те, що в 
наступному році 1000-річчя 
буде головно відзначуване 
на терені СССР в Москві, а 
про духових дітей Київсь-
кої Русі, українців і білору-
сннів. не буде навіть мови. 
Білоруська церква була зни-
щена ще за царських часів. 
Українська Православна 
Церква в двадцятих роках 
того сторіччя . а Українсь-
ка Католицька Церква забо 
ронена на терені СССР віл 
1949 року. Архимандрит 
Л. Гузар у зв'язку з тим 

закинув московському пат-
ріярхові. що плянуючи такі 
святкування 1000-річчя він 
зовсім не діє в екуменічно-
му дусі, коли відкидає прав 
ду про уведення християнст 
ва. 

Поруч із цією ключевою 
доповіддю українського ду-
ховника. про яку німецький 
звітодавець найбільше ін-
формує, промовцями на 
конгресі були німецькі про-
фесори ун іверситет ів із 
Мюнхену. Кенігсштайнў і 
Гіссену. Перший із них 
проф. Рот дав перегляд ате-
їстичної пропаганди на про 
тязі 70-ох років від жовтне-
вої революції і прийшов до 
заключення, що й тепер від 
часу ..панування" Горбачо-
ва, нічого суттєвого в ній не 
змінилося. Проф. Р. Ґруліх 
схарактеризував труднощі, 
що їх постійно мас Католи-
цька Церква на терені Лит-
ви і які перешкоди мала 
вона при вілзначуванні 600-
ліття християнства в Литві 

Хоча майже всі доповіда-
чі. зокрема український 
представник, не дали на 
конгресі великої надії на 
покращання релігійного пи-
тання в СССР. а радше вка-
зували на дальше переспілу 
вання вірних, пише „Франк 
фуртер Альгемайне Цай-
тунг". то останній допові-
дач. проф. Гампель. вказу-
вав на відродження релігій-
ности в совстській літера -
турі, і поміж інтелектуала-
ми. вплив християнських 
ідей на російську культуру і 
на гостинність совстських 
духовників та їхню працю 
для миру. 

КАНДИДАТИ НА ПОСТ ПРЕЗИДЕНТА 
ВИСТУПАЮТЬ З ОБІЦЯНКАМИ 

в АМЕРИЦІ--
ВІЙСЬКОВЕ М Е Д И Ч Н Е дослідження виказує, що 
молоді мужчини, які мають симптоми анемії, спричиненої 
надміром у крові серпов'яних червоних тілець („сіќл сел 
анімія") с наражені в 40 разів більше на смерть під час надм 
мірних фізичних вправ. Знавці запевняють, що люди з 
познаками цієї хвороби не будуть мати жадних проблем у 
звичайному щоденному житті. В більшості на цю хворобу 
хворіють негри, бо аж 8 відсотків чорного населення 
Америки. 

ЯК ПОДАЮТЬ ОЗНАЙОМЛЕНІ в цих справах джерела 
з Вашінґтону. то закриття Державним департаментом 
інформаційного палестинського бюра у Вашінгтоні з уваги 
на пов'язання з тероризмом є радше політичним кроком, а 
не турботою щодо тероризму. Виявляється, що зроблено 
це під тиском Американськ'о-ізраїльського комітету 
громадських справ, сильно впливової організації у 
Вашінгтоні. та Лмерикансько-жндівського конгресу 

В СЕРЕДУ, 23-ГО ВЕРЕСНЯ ц.р. в Ню Йорќу дебютува-
вала нова газета-тижневик, призначена для Мангеттену під 
назвою ‚‚Ню Иорк Обзервер". Тижневик вийшов з 
ворожою настановою до нюйоркських спекулянтів 
реальностями, власними статтями відомих дописувачів н 
без сторінки присвяченої товариським пліткам Видавцем і 
власником газети є Артур Л. Картер 

ВЖИТТЯ НОВОЇ СИРОВАТКИ до щеплення проти 
бактерії, поширеної між новонародженими немовлятами, 
могло б припинити 13,000 випадків важких захворінь в 
ЗСА кожного року. Ці твердження зроблені на підставі 
вивчення д-ром Юѓані Есколя з Кранового публічного 
інституту здоров'я в Гельсінках столиці Фінляндії Чи 
дозволять на вживання цього ліку в ЗСА наразі т е не 
відомо. 

КРАЙОВІ З У С И Л Л Я У Б О Р О Т Ь Б І з наркоманією 
післали нову хвилю злочинців у федеральні тюрми, які їі 
так вже є переповнені. твердять урядовці Департаменту 
справедливостн. У наслідок того Федеральний уряд 
мусить подвоїти число тюремних приміщень. За словами 
експертів, такі явища повторяються досить часто, коли 
політики реагують на домагання громадян і одобрюють 
непродумані закони. Закон сильнішої строгостн з нарко-
манамн одобрнлн, але не подумаѓю над гим, де приміщу-
вати нових злочинців. 

КОМІСІЯ ВОСННИХ З Л О Ч И Н І В при Об'єднаних 
Націях в Ню Йорќу повідомила, що відкриття архіву для 
дослідників про воєнні злочини під час Другої світової 
війни відложено до наступного місяця. Незважаючи на тс. 
що комісія засідала у вівторок і середу. 22-го і 23-го вересня 
ц.р. їй не вдалось виробити нових правил для відкриття 
архівів 

ДЕРЖАВНИЙ ДЕПАРТАМЕНТ нові ломив, що ЗСА 
вислали понад 2.000 газових масок до Чаду минулого 

І місяця, бо v затурбовані можливістю, що Лівія вжис або й 
вже вжила хемічну зброю у війні проти Чаду Турбування 
Уряду ЗС'А посилились тому два тижні, коли Ліьія 
домовилась з Іраном про доставў мін совстського внроб) 
в заміну за хемічну зброю і вже с потвердження про їхню 

і доставў. 

! ПІСЛЯ ДЕЯКИХ ВАГАНЬ Пентагон в четвер. 24-го 
! вересня ц.р., почсрез своїх речників офіційно визнав, що 
І секретар оборони Каспар Вайнбсргер прибув до Савдійсь-
I Юї Арабії Вайнбсргер, який відвідує країни Перської 
І затоки, від початку оповив свою поїздку таємницею не 
І дозволяючи навіть ко'респондентам з Вашінґтону його 
і супроводжатн Вістку урядовці Пентагону потвердили аж 
І після тої о як тегеранське ралю оповістило про його приїзд. 
! подаючи, шо чи`тою поїздки І „поширення американських 

впливів" 

Вашим тон. У и'ятни-
цю. 25-го вересня, тут піл 
час своїх виступів два кан-
лидати від Демократичної 
партії па пост президента 
ЗС`А. Маіікл Дукакіс і Ри-
чард Гепѓард виклали свої 
зовнішньополітичні погля-
ди. 

На думку кореспондента 
газети ..Ню Иорк ТаЙмс" 
Робіни Товнсра. оба прс-
тснлснтн постаралися зай-
няТи в справах міжнародної 
політики і особливо оборо-
ни ..золоту середину", яка. з 
однієї сторони, не відштовх 
не численних лібералів, а з 
другої розвіс сумніви 
щодо наміру 'Демократів 
захищати Америку. 

Губернатор Массачусст-
су М. Дукакіс заявив, що 
З'єднані Стейтн ..більше не 
можуть грати ролю олино-
кого ковбоя", і повинні коор 
линувати свої зусилля зі 
всім міжнародним дсмок-
ратичним суспільством. 
Для цього, за словами Ду-
какіса. Америка повинна 
бути твердою, сильною і 
виявляти велику турботу 
про долю людства. 

Оба претенденти заявили 
про повну підтримку мир-
ного пляну для Централь-
ної Америки, заііропонова-
цого президентом Коста 
Ріки Оскаром Аріясом. ..Я 
буду настоювати (на випа 
док вибраний президентом) 
на участи З'єднаних Стсй-
тів у пентральноамсрнкан-
ській мирній програмі", 
з аявив Гепѓард . Дукакіс 
пішов ще далі і сказав, що 
президент Коста Ріки О. 
Аріяс заслуговує Нобслів-
ської премії миру. 

Оба кандидати вислови-
- лиси- за- -ратифікачнкунйвй-

бутнього американсько-со-
встськог о договору про лік-
відацію ракет середньої 
дальностѓі в Европі. Гсп-
гард заявив, що треба иро-
довжуватн початий процес. 
За його словами, уже за 
наступної вашінгтонської 

адміністрації можна лосяг-
нути домовлсности про 50-
відсотковс зменшення стра-
тегічних зброєнь. 

Явно граючи на настроях 
ліберального крила Демок-
ратнчної парті ї . Дукакіс 
заявив, що має намір насто-
ювати на забороні винро-
бувань і розміщень у космо-
сі елементів системи стра-
тегічної оборонної ініціяти-
ви. а також на повному при-
нинсііні ні.пеміінх нуклеар-
них випробувань. 

Гепѓард запевнив, що піс-
ля віібрання йот о ирезидсн-
том він запропонує загалі. 
ну заборону на хемічну 
зброю і буде добиватися 
зменшення звичайних оз-
броєнь. „Горбачов заиро-
noHVBUB почати переговори 
про зменшення звичайних 
видів зброї. сказав Ген-
гард. Ми повинні пііі-
мати його на слові і змуси-
ти підкріпити слова ділом". 

Дукакіс визнав нсобхід-
ність переговорів, але ра-
зом з тим заявив про потре 
бў збільшення звичайного 
військового потеішіялу НА 
ТО для тої о. щоб досягну-
ТИ рівня Варшавського Пак 
ту. Він висловився проти 
зменшення видатків на обо-
рону. шо. на думку реиор-
тсра Р. Зовнера. явно не 
ві.нюві.іа( загальній лінії 
демократів на попередніх 
виборах. 

Знаючи про популярність 
на Півдні сенатора з Джорд 
жії Ссма Наініа. який від-
мовився ві;і участи в ипсзи-
дектській кампанії. Ґепгард 
бажаючи притягнути прн-
хильііпків Наша на свою 
сторону, заявив. ..Претен-

`дспт на ікнгг-ігрсзидента-від 
Демократичної партії не 
може в один і той же час 
виступати проти нових сис-
тсм зброї і розраховувати 
на довір'я американців. Як-
що ми проти сильної оборо-
іѓп. ми негідні зайняти міс-
цс в БІЛОМУ Домі" 

У СВІТІ 
ГУБЕРНАТОР НЮЙОРКСЬКОГО стейту Маріо Квомо 
відвідавши минулого тижня жидівську синагогу в Москві з 
нагоди свята Рош-Гашана, стрінувся там з багатьма 
..рсфюзннками". яким совєтський еміграційний уряд не 
хоче видати візи на виїзд до Ізраїля чи інших країн на 
Заході. На питання кореспондентів, що спонукало його, 
католика, брати участь у святкуваннях жидівського свята. 
Квомо відповів, що він своєю присутністю хотів підкрес-
лити гостроту жидівського питання в С С С Р . Після 
відвідин Ленінгоаду, губернатор Квомо повернувся в 
суботу до Ню Йорќу. 

МІНІСТЕР ЗАКОРДОННИХ справ Єгипту Есмат Аб 
дсль Мсгуіда відвідав в офіційному характері З'єднані 
Стейтн Америки. В кінці минулого тижня він зустрінувся з 
президентом Роналдом Регеном. який запевнив сгипетсь-
кого гостя, шо Уряд ЗСА вестиме незмінну політику на 
Близькому Сході і оборонятиме в першу чергу заприязнені 
держави. Обидва співрозмовці обговорили справу конфлік 
ту між Іраном і Іраком і способи, якими можна добива-
тися замирення. Перед тим єгипетський міністер зустрічав 
ся з державним секретарем Джорджом Шулцом й іншими 
американськими політиками. 

У МІСЦЕВОСТІ САІДІ. ливанському місті віддаленому 
на 40 миль від Бейруту, невідомі терористи застрелили 
п'ятьма кулями з пістолі французького свящсника-єзуїта 
Анлре Массе. який прибув до Ливану в 1985 році. Покищо 
не відомо, яка була причина вбивства священика, який не 
цікавився політикою і був керівником католицького 
університету св. Йосифа. що знаходиться в християнській 
частині Бейруту. Згаданого священика поховають у Саіді, 
згідно з бажанням родини і згодою чину, до якого він 
належав. 

НЕЗВАЖАЮЧИ НА КОНТРОВЕРСІЇ і брак фінансів та 
погану адміністрацію, генеральний секретар ЮНЕС`КО. 
Організації ООН для справ освіти, науки і культури. 
Амаду-Матар М`Бов знову хоче кандидувати на це 
становище. Очевидно, його псревибір викличе спротив 
багатьох держав, крім комуністичних, яким він в кожному 
відношенні сприяє. З`днані Стейти Америки і Велнкобрита 
нія не повернуться до ЮНЕСКО поки не будуть сповнені їх 
ні вимоги і взяті до уваги поради, зокрема політичного і 
фінансового характеру 

ПОЛЬСЬКИЙ УРЯД задоволений з потепління відно-
син із З'єднаними Стсйтами Америки надіючись, шо Уряд 
ЗСА знесе усі санкції, накладені на вивіз товарів до 
Польщі, а може навіть надасть тій країні спсціяльннй 
статус ўпривілейованої держави в торговельних справах, 
враховуючи поправу ситуації на відтинку прав людини в 
ПНР Партійні і урядові речники не с задоволені тільки 
активністю у зв'язку з приїздом до Польщі віцепрезидснта 
ЗСА Джорлжа Буша забороненої профспілки ..Солідар-
ність" і Римо-Католнцької Церкви, яка устами свого 
речника підтримала підпільну ‚.Солідарність" і погодила-
ся взяти із Заходу фінансову допомогу, яку вона зуживати-
ме на харитативні цілі, в першу чергу на опіку конечно 
потребуючих і хворих Сжи Урбан. речник уряду, заявив 
кореспондентам, шо активність ..Солідарностн" і нском-
петентні заяви багатьох осіб можуть пошкодити перегово-
рам між урядом і віцепрезндентом Бушом 
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Після відвідин Папи 
Можна було згори знати, що Папа Іван Павло 

II, який у своїх 35-ох попередніх подорожах по 
світі за час свого дев'ятирічного урядування 
зберігав вірність своїм консервативним прин-
цияам, не приїхав удруге до Америки, щоби їх 
вирікатися або йти на незгідні з його принципо-
вим становищем компроміси. 

: Папа приїхав не на те, щоби тут зміняти свої, 
відомі всьому світові, строгі консервативні 
погляди, а щоби їх проповідувати. Його деся-
тиденне перебування в Америці з відвідинами 
різних міст бупо 10-тиденною місією, під час 
якої він проповідував Слово Боже в такій інтер-
претації, яку він уважає за єдино привильну. В 
одному із своїх виступів — а кожний його приїзд 
стягав на велетенські майдани десятки й сотні 
тифяч вірних — він заявив, що він свідомий того, 
що існує в Америці багато розведених подруж. 
Але, казав далі, якщо розведений чоловік чи 
розведена жінка одружуються з іншими життє-
вими партнерами знову, то хоча.вони залиша-
ються членами Церкви, проте тратять право до 
Святого Причастя. 

Папа Іван Павло II мав в Америці зустрічі із 
жінкою, яка виразно вимагала допущення жінок 
до священичого стану. Він вислухав священика,' 
який не скривав своєї опозиції супроти обов'я-
зуючЬгд'іфПгбату.в своїх проповідях, виголошу-
ваних завжди спокійним притишеним лагідним 
голосом, він таврував планування родин, тав-
рував ведення абортів, що їх утотожнював з 
убивством ненародженої, але живої людини, 
таврував заразу наркоманії та сексуалізм в 
американських фільмах і телевізійних показах. 

'Чи Папа переконав когось із противників 
його непорушного догматизму — один Господь 
знає. Вселенний Архиерей відзначається ве-
личезним моральним авторитетом, Іван Павло II 
вийняткова індивідуальність,- який діє чаром 
своєї особи і чаром своїх виступів. Але можна 
вичитати в часописних коментарях твердження, 
що насправді ця остання місійна візити Папи в 
Америці так само не змінила становища біль-
шости критиків його консерватизму, як і не 
змінила його власних поглядів. Виступи Папи не 
бупи церковними проповідями, коли то свя-
щеник нав'язує свою проповідь до перечита-
ного ним тіпькищо Євангелія. І тому, що Папа є 
непомипьний тільки в інтерпретації Святого 
Письма, а може помилятися в таких справах, що 
їх саме заторкував у своїх виступах в Америці, то 
треба тільки подивляти твердість і непохит-
нѓсть теперішнього наступника святого Петра на 
апостопьському престолі. 

Треба подивляти цього Вселенного Архиє-
рея, який раз-у-раз роз'їздить по всіх конти-
нентах світу і проповідує вчення без уваги на те, 
чи його слухачі погоджуються з ним, чи ні. Він 
помилявся, коли говорив про дискримінацію 
муринів в Америці, бо її нема. Він помилявся, 
коли закликав багатих людий помагати неле-
гальним імігрантам, бо проблема нелегальної 
іміграції — надзвичайно складна, робить вели-
кий клопіт державній владі і є одною із посе-
редніх причин робітничих страйків, бо неле-
Гальні робітники комплікують ринок праці. А 
втім, це голова вселенної Католицької Церкви, 
яка нараховує поверх 500 мільйонів осіб у світі, 
різних рас, різних національностей, чоловіків і 
жінок, і всі вони дивляться на голову своєї 
Церкви, як на людину, яка носить на своїх 
плечах непомірний тягар: як примирити непо-
мѓильність в інтерпретації Святого Письма із 
помилковістю у різних актуальних справах 
суспільного і родинного життя. І Папа Іван 
Павло Іі свідомий того тягарў. Коли він вибрав 
шлях твердої і непохитної віри в те, що вірить, то 
це його прикмета, а не хиба. І тому і залишив 
після своїх недавніх відвідин в Америці вражек-
нія-спомин про зустріч з вийнятковоќ) людиною 
високого формату, без уваги на те, чи всі 
погоджувалися з усіма його переконаннями. 

-

Автори книжок і видавництва, які бажають, щоб про 
їхні книжкові видання були в щоденнику поміщені 
бібліографічні нотатки, вістки й огляди, повинні при-
силати до редакції ‚‚Свободи" разом із двома примір-
никами даного твору також і адресу, де таку пубпіка-

цію можна набути, та П ціну 

Совєтська офіційна іде-
ологія характеристична сво-
єю тотальністю, виключе-
ністю установлюваного сві-
тогляду. Совєтська ідеоло-
гія — це ідеологія держав-
на, вона репрезентує учен-
ня про державу, визнаване 
самою державою, з метою 
захищати інтереси цієідер-
жави. Помилкою є утотож-
нюватн совєтську ідеоло-
гію з філософією діялектич-
ного матеріялізму, та з поя-
снюванням суспільних явищ 
спертим на історичному 
матсріялізмі. Право інтер-
прстаціі мають не філософи, 
але люди, які тримають в 
своїх руках владу. 

Совєтська ідеологія має 
запевнити вплив держави 
на всі ділянки особистого і 
суспільного життя грома-
дян. її завданням є узасад-
нювати і оправдувати полі-
тику держави та запевнити 
нерозривний зв'язок держа-
ви з громадянами, проявом 
чого має бути т. зв. совстсь-
кнй патріотизм. Вона має 
також ефективно запобіга-
ти всяким антидержавним 
поглядам громадян. 

Совєтських громадян не 
оцінюють залежно від гли-
бини їхніх знань з марксис-
тської філософії, не осуджу-
ють за відхилення від марк-
систського вчення, але за-
суджують за невірність дер-
жаві. Таким чином, для дер-
жави і для громадян совєт-
ська ідеологія — це сукуп-
ність норм особистої та 
політичної поведінки. 

Державний характер совє-
тської ідеології полягає не 
тільки в її стислому пов'яза-
нні з державою, але й в 
тому, що її формулює і сти-
сло контролює державний і 
партійний апарат. Політич-
ний апарат держави забез-
печує собі також ідеологіч-

Іван Солончак Ц к 

СОВЄТСЬКА ІДЕОЛОГІЯ 
- Н! 

(На підставі статті голландського вченого, Вілліяма ван 
ден Беркена, професора історії Совєтського Союзу ш 
Утрехтському університеті, п. з. „Ідеологія і атеїзм у 

Совстському СоюзЃ) 

ний авторитет. Правдивість 
совєтської ідеології не уЃ-' 
верджується у відкритому 
спорі з представниками ін-
ших напрямків, ані їїздібні-
стю пояснювати факти. 
Факти, які їй не підходять, 
суперечать їй, не береться 
під увагу, промовчується' 
або фальшується. 

Вартість людини оцінюг-
ться тут її вартістю для дер-
жави, її безумовним підпо-
рядкуванням цій державі, її 
громадською безликістю. В 
тому проявляється в першу 
чергу характер совєтської 
держави як монопольного 
носитсля ідеологічного ав-
торитету. J 

Особливе місце ідеології 
в Совстському Союзі внз-
начило також специфічний 
характер совєтського атеї-
зму. „Як ідеологічна моно-
культура — пише ван ден 
Беркен — совєтська держа-
ва не може визнати її рівно-
рядність не тільки в політн-
ці, але й в сфері загального 
світогляду. Піти на це — 
означало би визнати засаду 
плюралізму, що було б згуб-
ним для офіційної с о веѓсь` 
кої ідеології. Усе таки там 
виступають дві системи іде-
ологічних вартостей проти-
ставних державній ідсоло-
гії: націоналізм деяких со-
юзних республік та зв`язані 
з тим націоналізмом релі-
гії. Національна самосвідо-
мість литовців, естонців і 
українців, наприклад, все 

` ще становить загрозу для 
совєтської держави та її 

' ідеології, наскільки вона 
становить досовєтську спад-

` щину та ^комуністичні вар 
тості вище державної іде-
ологіГ. 

Ван ден Беркен уважає, 
ідо то саме відноситься та-
кож і до російського націо-
налізму. „Совєтська держа-
вність і російський націона-
лізм, -г- пише він, — це по 
суті справа не та сама. Совє-
тський патріотизм — це 
зовсім не те саме, що росі#-
ськнй націоналізм... Росін-
ська культура і російська 
історична свідомість в такій 
самій мірі загрозливе з точ-
ки бачення нормативів совє-
тської ідеології і так само, 
вимагають комуністичної 
рсінтерпрстації, як історія і 
культура інших народів Со-
вєтського Союзу. Очевид-
но, є певні ознаки подібнос-
ти до передньої російської 
та сьогоднішньої совєтсь-
кої політики, але це зовсім 
не означає, що російський 
націоналізм перетворився в 
ідеологію совєтської дер-
жави... Навіть російський 
народ повинен бути совєти-
зований". 

В оцінці ван ден Беркена 
і національна самосвідо-

мість народів, що станов-
лять складову частину Со-
вгтського Союзу, становить 
для державної ідеології ще 
більшу загрозу, якщо ця 
свідомість утотожнюється 

з релігією. 'Релігія, навіть 
коли вона проголошує апо-
літнчність, звучить дисо-
нансом у совстській ідеоло-
гічній монокультурі. Вона 
самим фактом свого існува-
ння протистоїть монополс-
ві держави на формування 
світогляду громадян. І не 
віра в Бога, — вважає ав-
тор, — становить головний 
конфлікт у відносинах дер-
жави з релігією. ‚‚Всовстсь-
кій ідеологічній системі 
етичні вартості не можуть 
окреслюватися нічим ін-
шим як тільки інтересами 
держави. А оскільки ті інте-
реси окреслюють вдасть 
імущі, оскільки право фор-
мулювати ідеологію нале-
жить виключно їм, то до 
них також належить право 
окреслювати підстави мо-
ральностн. Заперечування 
моральних вартостей, котрі 
були б вищі від державних, 
заперечування права грома-
дян на незалежне від держа-
ви сумління, це найважлн-
віша особливість совєтської 
державної ідеології. Таким 
чином, боротьба з релігій-
ним сприйманням життя ста 
сться для совєтської держав-
ної ідеології найпильнішою 
необхідністю". 

Совєтський атеїзм нази-
вається в совстській імпе-
рії „науковим атеїзмом", бо 
він начебто спирається на 
діалектичному матеріяліз-
мі. Совєтський „науковий 
атеїст" повинен сприймати 
релігію як суспільне зло. 
Він повинен вивчати її не 
тільки для того, щоби до-
вести її повну наукову не-
спроможність, але й щоб 
ефективно боротися з нею 
аж до її цілковитої ліквіда-
ції, хоч негація діялектич-
ним матеріялізмом ідеї Бо-

(Заиінчоння на crop. 4) 

Серпень для хліборобів в 
Україні — гаряча пора за-
вершення збирання врожаю 
зернових культур. Нато-
мість для міського трудів-
ника — це найприємніший 
час відпустки, відпочинку 
від річної втоми. 

Переглядаючи серпневі 
числа „Літературної Укра-
їни", не можна з певністю 
сказати чим насправді був 
цей місяць для українських 

'літераторів: радісною ло-
рою жнив, чи звичайною від 
пусткою від клопітних 
справ. 

Зрозуміло, минулі місяці, 
від квітня до серпня, були 
лише оранкою давно необ-
роблюваного поля та поде-
куди сівбою нових ідей, для 
вкорінення яких, не кажучи 
про визрівання, потрібен 
немалий час. Проте ніхто не 
може розрахувати на вро-
жай без належного догляду 
за посівами, за ростом па-
гінців, підживлюючи їх до-
бривами та виполюючи бу-
р'яни. Між сівбою та жни-
вами нема часу на тривалу 
відпустку. 

А щось ніби схоже, що 
після бурхливих попередніх 
місяців у серпні значно при-
гасла запальність виступів 
діячів культури, знизилася 
тональність „гласности" і 
все поволі стає на ‚‚свої 
місця". 

Показовим з цього пог-
ляду ч.ЗІ-ше газети за 30-те 
липня. У ній читаємо інфор-
мацію„у Спілці письменнн 
ків України'про поширене 

Василь Сокіл 

СЕРПНЕВИЙ „ВРОЖАЙ' 

засідання секретаріяту прав-
ління за участю керівників 
друкованих органів СПУ. 
Ю. Мушкевич розповів 
присутнім про зустріч керів-
ників творчих спілок з пар-` 
тійннми ке'рівниками; яка^ 
відбулася у ЦК КПСС Шс-
ля цієї інформації виступн-
ло 12 письменників. Що і як 
вони говорили, — газета 
про це не сказала. (Згадай-
те кілька попередніх публі-
каціії у „Літературній Ук-
раїні", коли кожен письмен-
ницький, часЬм^ дуже гос-
трий і одвертий виступ, був і 
повністю надрукований). 
Тепер, як у „давні, хороші" ' 
часи все зведено до канце-
лярських загальників: „від-
бувся обмін думок", „пові- ; 
домлено про творчі плани ` 
журналів",„маємо певні до-
сягнення", але відзначають-
ся „значні прорахунки". Од-
ночасно з цим лунає чутка 
вказівки: „зустріч у ЦК КП-
РС... вимагає від керівнице 
тва нашої спілки, друкова-
них органів зваженого, від-
повідального ставлення до' 
осягнення складних проце-
сів, що відбуваються в сус-
пільстві." 

Отож виходить, на тій 
зустрічі напевне партійні 
діячі сказали, що досі пись-
менники безщдповідально 

ставилися до складних про-
цссів і належно попереджс-
но їх, щоб вони зважили на 
це. 

1 не розбазікувались на 
„сторонні" теми, а зосере-
дилися на першочергових 
завданнях (їх названо): ‚‚ре-
альне життя радянської лю-
дини, поліпшення житла, 
робота торгівлі, транспор-
ту, сфери послуг, (комплекс 
соціяльно-скономічннх про-
блем." Оце вам, відважні 
бійці перебудовного фрон-
ту, керівна вказівка, про що 
писати, про що підіймати 
свій голос. Нема важливі-
ших проблем. Не існує ін-
шнх значних конфліктних 
питань. Хто там розбалаку-
ється відносно національ-
ної несправедливости? Хто 
це намагається підірвати 
монолітну єдність народів? 
Нещадно викривати все чу-
же природі нашого найде-
мократичнішого устрою! 
Утверджувати моральні ці-
нності соціялізму, посилю-
вати віру людей у персмож-
ний поступ. Усі ці питання, 
— гучно проголошені під 
час тієї зустрічі набувають 
особливого звучання напе-
редодні 70-річчя великого 
жовтня. 

Дійсно, пора зупинитися 
у викритті всіх злочинів 

влади проти народів Сою-
зу, бо де ж тоді опиниться 
ота бучна „велич жовтня"? 

І напевне вельми відпові-
дально зважили керівники 
СПУ та редактори друко-
ваних органів на ці недво-
значні попередження ЦК 
КПСС. Уже в цьому числі 
‚‚Літературної України" ли-
ше єдина стаття наукових 
діячів М. Брайчевського, К. 
Стсцюка, О. Апановича та 
3. Хижняка продовжує вн-
криття злочинів проти ук-
раїнської історії й культу-
ри. В ній пишеться, скільки 
непоправної шкоди заподі-
яно архітектурному ком-
плексу Київського братст-
ва і Києво-Могилянської 
академії та що й нині триває 
варварське нищення уніка-
льної пам'ятки української 
культури. Інші статті чи 
інформації с'хожі на наб-
ридлу жуйку з минулих ча-
сів. 

У наступному числі газе-
ти знову ж така одна — 
єдина стаття продовжує те-
му загрози Чигрину від 
заплянованої побудови 
атомної електростанції. 
Щоб не згасла остаточно 
тема долі української мови, 
друкується стаття про зби-
рача народних говірок За-
карпаття М. Грицака та 
наукового характеру дос-
ліджсння Л. Скрипника та 
Н. Дзятківської ‚‚Власні 
імена людей". 

Закінчення буде. 

НА МИСТЕЦЬКІ ТЕМИ 

Теодор Терен-Юськів 

Гуцульська примадонна: 
Марія Стеф'юк 

(З нагоди появи и платівки) 

Не зважаючи на це, що на 
Заході, головно у ЗСА, поя-
вляються платівки мільйо-
нами накладів (приватна 
і ні ці я ти ва!), в Совстському 
Союзі особливо в Україні, 
на мистецькі, рідні платів-
ки — голод. А втім, як і 
появляється українська пла-
тівка, скажім, пісенна, то 
там мусить бути і ложка 
дьогтю, принаймні дещо з 
російських пісень. А відо-
мо ж, що наших пісень немає 
на російських платівках. 
Такі платівкові награння, як 
‚‚Лемківське весілля" М. 
Колесси, про яке я писав 
давніше, це білі круки, що 
на них треба чекати роками. 
Передусім на Україні — хоч 
це і неймовірне — не появи-
лася ще і досі жаднісінька 
платівка з народними чи 
клясичними піснями наших 
композиторів ўсольовому 
виконанні, де музика була б 
ділом тільки одного компо-
зитора, у виведенні лише од-
ного співака чи співачки. 
Така платівка з піснями В. 
Івасюка належить до естрад 
ного жанру. 

Українські репрезентатив 
ні співаки вже давно вспілн 
наспівати цього роду росій-
ські платівки, але, на жаль, 
не українські. Можна бути 
радше певним, що вина тут 
не цілком співаків, а воро-
жого доручення і шовініс-
тичної цензури. До таких 
наших співаків, що наспіва-
ли платівки з піснями одно-
го чужого композитора, як 
Чайко всьќого, Дарґомиж-
ського, чи й інших, налс-
жать тенор Козловський, 
бас Гмиря чи баритон Ю. 
Мазурок. У музично-вока-
льному світі такі стилеві 
платівки солістів мають 
славу вершинних мистець-
ких досягнень. ` 

Отже, поки ми діждемо-
ся платівок наспіваних на-

червоного царства. Я знаю, 
що співачок із таким захоп-
люючим тембром та інди-
відуальним чаром голосу, 
не знайдено багато ў'світі. 
На всякий випадок у Мст-
рополітан опері такого кра-
сиво-барвистого голосу в 
наші часи немає. Дирекція 
опери „Ля Скаля"у Міляно 
запросила не кого іншого, а 
тільки її виконати ролю 
Парасі, в опері Мусоргсь-
кого (за Гоголем) „Соро-
чинський ярмарок". У роз-
мові з нею згадували італій-
ці і безсмертну Соломію 
Крушельницьку. З велики-
ми успіхами виступала 
Стеф'юк ще і в Болгарії, 
Югославії, Франції, Еспа-
нії, Голляндії, Німеччині 
(схід.) та Канаді. В Києві 
вирізнилась вона в голов-
них ролях опер „Травіята", 
„Ріголетто" (Верді), „Ма-
нон" (Масне), ‚„Таємному 
шлюбі" (Чімороза)` та ін-
шнх. 

На платівці, маємо 13 
народних пісень, кожна вн-
конана на такому високому 
рівні, що бажко будь-якій з 
них віддати перевагу. Під-
заголовок до них міг би 
бути : пісні про дівочу до-
лю. Передусім полонить 
зразу кожного витончений 
мистецький смак співачки, 
її музикальність і отой пре-
гарної барви вирівняний, 
сріблистий звук голосу. 

Мистецтво фортспіяново-
го супроводу на цій платів-
ці в руках блискучого мис-
тця клявіятури, піяніста — 
якось цим разом навіть ук-
раїнця — Костянтина Фе-
сенка. Своєю грою він впов-
ні дорівнює найвищому рів-
неві співу нашої мнсткині. 

При тому не можна по-
минути одного завваження, 
а саме, що мистецтво цього 
співу не зовсім сприємли-
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ве для найширших кіл слу-
шцми славними співаками.і^ГхадіІ. їхню бо повну вар-
виключноіз пісни'ми пшн^т :тістќ і одухотвореність ви-
наприклад, Лисенка, Люд- конання потрапляюй,' на-
кевича чи інших, то перша 
ластівка, нестрічна в нас, 
платівка, з безконкуренцій-
нимн українськими народ-
ними піснями, в лаконічно-
му, прекрасному фортепія-
новому обрамуванні Бо-
риса Лятошннського, вкінці 
появилася. А саме у вико-
нанні, тут майже невідомо-
го, лірико-кольоратурного 
сопрано Марії Стеф'юк. 
Вона то власне, хоч у малій 
ролі, випала найкраще го-
лосово на платівках в опері 
Г. Майбороди „Ярослав 
Мудрий". Наша бо співач-
ка-примадонна уродженнця 
Західньої України, зі села 
Рожнів, Косівського повіту. 
Значить вона, в першій мірі, 
представниця Гуцульщини. 
Бог не посќупив їй і уроди. 
Нині є вона одною з найпер-
ших співачок Київської опе-
ри і, мабуть, перша та єдина 
співачка-солістка галичан-
ка, що має найвище звання 
народної артистки не тіль-
ки України, але і всього 

лежно оцінити ті з найкуль-
турніших і наймузикальні-
ших звеличників вокалу. 
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Перша пісня „Ой піду я 
до млина" шпарка і ковер-
злива. Дівчина має зустрі-
ти свого коханого і вони 
посваряться за яблучко чи 
за сливочку. Проте примир-
ливе „Поцілуй же ти мене, 
моє серденько" закінчує усе 
гаразд. Співачка виводить 
цю пісню з темпераментом 
і легким гумором. Друга 
пісня „Закувала зазулень-
ка, закувала" сповнена гли-
бокого суму і туѓй дочки за 
далекою матір'ю. Бо „тяж-
ко жити на чужині та не 
легко". Безрадісність діво-
чих почувань змальовує спі-
вачка з відтінком глибокої 
переконливості В розкіш-
ній, мажорній пісні з яскра-
вою фортспіяновою паліт-

(Закінчення не стор. 3) 

ЧИСТОТА МИСТЕЦТВА 

Лідія Вурачинська 

ДУМКИ ПРО ІСТОРІЮ ОДЯГУ 
Недавно появилася в „Свободі"(ч. 141 і25-іолипия 1987 

моя палка про книжку К' К.Стамерова, видану у 1978 році, 
в СССР. її наша була ..Нариси з історії костюмів" і в ній' 
автор лав історичний огляд одягу віл передісторичного 
час) аж ло кінця XVIII сторіччя. Поміж одягами різнихЃ{ 
паролів подано історію українського вбрання від скитсь-
ких часів аж до козацької лоби Обговорюючи цей твір, яг. 
вітала цю працю, якої н нашій фаховій літературі ще не 
було Послідовність олягів добре ўі рупована, розвиток їх' 
представлений численними рисунками, що ілюструють усі 
його фази Найбільше я була втішена українською 
частиною, що їй автор присвятив багато ўпаѓн 

Ѓа рівночасно я висловила застереження до поданого4 

матеріалу. Обговоривши скитську лову, автор приступив0- '̀  
до опису княжої доби EJin назвав цей Період ..костюмами к 

стародавньої Русі" і включив у свій опис не тільки княжу-о` 
доб) на наших ІСМ.ТЯХ. але й засягнув сюди одяі Москов^" 
шини, а гакож частинно Білорусі Він пішов у тому ; ' 
напрямку за історичною розв'язкою „старшого брата",' ' 
що відбирає нам безпосередній зв'язок з побутом г̀̀` 
культурою к'няжої лоби Адже княжа лоба, яка розпочала-'' 
ся іі ліяла на наших землях, розвивала свої державно твор^0 

чі сили і ѓгорила свою культуру власним зусиллям.1 ' 
ХрнШЄННЯ України в 988 році було виявом бажання нашої 
верхівки, без спів дії сусідніх народів, що були толі далекеѓ' 
позаду нас. 

Я боялася, щоб хтонебудь не і яму ший не прийняв шсі 
теорії за вказівку ;иія одягу княжої лоби. 1 так воно стало-"" 

ся! Проминуло вісім років і на нашому книжковому ринку 
появилася англомовна книжка ‚‚History of Ukrainian 
Costume". Видана в Мелборні, Австралія, без подання 
автора чи перекладача, з єдиним прізвищем мнсткині 
Христини Ссньків. що живе в Канаді. С лаконічна згадка 
про те, шо це перше видання забезпечив від копіювання 
Юрій Ткач. Чи це мав би бути ініціятор цього видання? 

Отже, в чому його помилка? Він прийняв опис костюмів 
„стародавньої Русі", так як К.К.Стамеров це випровадив. 
У описі жіночого вбрання він з'ясував поміж поясним 
одягом московську ..поньову". зодягнену молодицю у 
такий же .‚навершник". а молоду дівчину вбрав у „занавіс-
ку". себто в запаску, яка зод.чгаг цілу постать. Поміж 
головним покривом знаходимо ‚‚повойник", себто чепець, 
що його вживали у давнину на Московщині. 

Та й ці частини фігурують не тільки в рисунках. Автор 
теперішньої книжки вираховус іх також між частинами 
жіночого одягу стародавньої Русі і вважасїх відповідними 
для кожної, що хотіла б зодягнутися в такс вбрання. Не 
застановляється над тим, що в описі українських учених, 
які не діяли піло виливом совстської теорії, ніде немаѓ й 
згадки про такі частини одягу. Хведір Вовк у своїй праці 
‚‚Студії з української етнографії та антропології" з 1928 
року лас докладний огляд народного одягу й ніде не згадує 
про .‚поньову" чи ‚‚навершник". Катерина Матейко, яка 
видала в 1976 ропі обшнрну працю ‚‚Український народ-
ннй о д я г " , також хоча йде за совстською теор ією 
‚‚стародавньої Русі", спільної прабатьківщини трьох 
народів — послідовно оминас назви тих атрибутів 
московського народного вбрання. Натомість дослідник 
Дімітрій Зеленін у своїй праці „Женские головние убори 
ВОСТОЧНИХ словян" поставив собі завдання дослідити 
походження і розвиток покриву голови в Україні, Москов-
гднні і Білорусі, у нього назва „повойник" знаходиться 
поміж частинами московського народного вбрання. 

Отже, що маємо зробити з тими трьома чи чотирьома 
частинами московського історичного одягу.' Від часу її 
появи книжка вже помітно розійшлася і може вплинути на 
загальне розуміння одягу княжої доби. Хіба прибити на ті 
частини псчатку-перехрестя. яке остерегло б шукачів 
давніх зразків нашого народного огяду? Та на цьому не 
кінчаються неправильні інформації цісї книжки. У тому 
творі співдіс ще одна співробітниця. В її випадку докладно 

подано и прізвище і перебіг мистецького навчання. Це є 
Христина Сеньків, яка с авторкою цікавого кольорового 
вкладу в цій книжці. Він подас цілий ряд історичного 
народного вбрання, що мало б доповнити чорнобілі рисун 
кн. 

Цеіі вклад починається зразками скитського одягу так. 
як він увижається нам тепер з історичної перспективи, і 
Припускаємо, що він добрий, коли взяти до уваги скупі 
відомості, шо їх маємо з того часу. Одне зацікавлює нас, а , 
саме ЙОГИ сќита взуті в такі ж каичурі, що їх носять наші ' 
гуцули Правда, матеріял для скитських капчурів дала 
шкіра, а гуцульські виконані з домашнього сукна. Все ж ! 
таки точна форма каже нам догадуватись про впливи, що . 
збереглися на Гуцульщнні з прадавніх часів. 

Далі кольорові рисунки змальовують одяг різної доби. 
Заможну жінку княжої доби малярка вбрала в „навершник'', 
що ледве чи траплялося в Україні, а дівчину закрила „занавіс-
кою". Дальші малюнки княжої доби, козацького старши-
ни з дружиною, гетьмана і гетьманші, козацької пари і 
багатих і вбогих міщан виконані згідно з історичними 
зразками. Застановляє нас тільки, чому авторка не 
використала в рисунку привабу української'вишивки, що 
вже в тому часі прикрашувала українське народне 
вбрання? її спроби тут і там вишивку црнміннти — не 
передають її властивого чару. 

На кінці кольорового вкладу с поданий ряд зразків 
регіональноѓ о народного одягу. Нехай це будуть зразки з 
XVIII сторіччя, то ж неможлива така зміна впродовж двох 
століть! Адже поліщучка чи гуцулка не могли зодягатися в 
у сорочку до п'ят! Перша з них ходила по замоклому ' 
грунті, а друга їхала верхи або ходила по горах. Та й 
звідкіля в поліщучки взялася плахта, якої вона і досьогод-
ні не знала, а в гуцулки відсутнє замилування до живого, 
кольору, шо так оживляє п снльвстку. Чому з Закарпаття 
малярка вибрала саме той зразок одягу, ѓпо піддався 
малярському впливові? 

Це все питання, на які не маємо відповіді. Біда тільки, 
пѓо ці образочки йдуть у широкі маси і знайдуть наслідува-
чів. 1 будуть поќлиќўватись на „історичну" сильветку 
подану у книжці. A fa ‚.історичність" полягає у зовсім 
інших прикметах, ніж схоплені й передані ѓуѓ. Жаль, що 
авторка тих кольорових рисунків не передумала добре 
підходу і в такий спосіб це подала. -̀  
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СВОБОДА. ВІВТОРОК, 29-го ВЕРЕСНЯ 1987 

УКРАЇНСЬКИЙ ФЕСТИВАЛЬ 
В НЕОІПЮ. 4 ѓо ЖОВТНЯ 19S7P. 

В1А 12 - гот ям пол. ДО 6-от Ьачоро 

на посілостях 
МЄНОР ОЖУНІОР калебжу на факс чейсі 
' Мумиж івчмв мароомього н м с щ т м 
' По.аі хайстасмосп. нароаммхо мистаим 
# М ќ ѓ а й н а тре'рамі 
' М-с`#иь.і аистааіа а рабпюіаиі 
' йрадро. чароаикоі тмечости 
' У.ра^сми сірмн 

ПАРЌУВАННЯ 6ЄЗПЛАТНО 

ВСТУП п о ВКАЗІВКИ -
ДОРОСЛІ О 00 ЧИ ІМаЮРМАЦН 
ДІТИ ї ї 00 ДЗвОмГТЬ ( } I t ) 

В РАЗІ ДОЩУ ФЕСТИВАЛЬ 
ВІДБУДЕТЬСЯ В БУДИНКАХ 

ОСОбЛИЄІ ПРИНАДИ 

Тіни-ВДМЛц"ИЙ ансамбль 
Філааапьфм 

ФіЛЯМПкфМ 

І І і ч Л І І Л к . - їхімЄПкСУМА 
aWwoanwpo 

' Таяцимамьма група 

Мвстаіл Фестивалю 

Фігеіоальфо Па 
Майстар Фас 

Фтоапьфм. Па 
Вмробм гараакіа 

' ўчиї найсгсрпости 
с иЩїџ, чсм. нихќ. 

і Акула. Кариал. Па 

Фрахамл. Па 
с Діляча і 

проф. Ї О І М . 
Фігиаапкфм 

Н(арПаТМ — Mifi—mt групі 
Ф(лядаґі̂ фмі 

. Паї ааростатом 
Оалажмо аш погояиі 

4 Лат аартоАттоаі 
(мпанпо та по'ояи) 

Програма Фасімаапю -a aeotx 
Просино примети крісло або доц 

КManor 
І. .1.ГІ..Ц, 

Гуцульська... 
(Закінчення зі ст. 2) 

рою „Ой вийся хмелю", 
дівчина просить матір пус-
тити.її до криниці, J5o там 
козак коня напуває, її дожи-
дає. Цю пісню хочеться 
слухати багато разів. 

Коли б хтось запитав, 
котра пісня мені, особисто, 
найбільш припала до впо-
доби, то це, безсумнівно, 
буде „Ой коли б я була зна-
ла". Тут, до болю хвилю-
юча дівоча розповідь жал-
кування за молодістю. Від 

першого прослухання зача-
рує вона слухача, яќ своєю 
мелодією, так тематикою 
та передакням. Дівчина жа-
ліє, що не „мандрувала'` та 
не ‚‚провідала світу"; їй 
болить, що літа молодії 
проходять марне. Дуже чу-
ло, немов власну долю, зо-
бразила співачка тонами 
оцю пісню. Тут і Шевченко-
Лисенківська „Ой одна я, 
одна" і Лсонтовичівська 
„Ой з-за гори кам'яноЃ так і 
зринають у душі слухача) 

На першій сторінці пла-
тівки почуємо ще три інші 

перлини: чудову „Котила-
ся зірка та із підвечірка", де 
дівчина звірюсться козако-
Ш, що її хочуть видати за-
між за іншого. В мелодій-
ній же „Ой зацвіла червона 
калина'`, дочка нарікає пе-
цед матір'ю на своє гірке 
життя із п'яницею. А відому 
Леонтовичеву хорову „Виш 
ні-черсшні розвиваються'` 
слухасми зі справжньою 
відрадою, як сольову піс-
ню. З якою ж багатогранні-
стю своєї інтерпретації пе-
редас Марія примхливість 
KVMJB! 

^^SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSv 

ЛІТНРАТУРНО-МИСТЕЦЬКИЙ ЌЛЮБ ш НІО ЙОРЌУ 
136 Друга Авеню — Дім Українського Визвольного Фронту 

ПЕРША ПОВАКАЦІЙНА ТОВАРИСЬКА ЗУСТРІЧ! 
На запрошення Управи Ќлюбу 

Д-р Денис Стахів 
дасть репортаж ілюстрований своїми мистецькими прозірками 

„МАНДРІВКА В ГОРАХ СІЄРРА НЕВАДА" 
Імпреза відбудеться в П'ЯТНИЦЮ, 2-го ЖОВТНЯ, о год. 6:30 веч. 

(ПРОСИМО ПРО ТОЧНІСТЬ) 

ПРИ ГАДКА: 6-го листопада ц. р. відбудуться 
ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ ЧЛЕНІВ ЌЛЮБУ 

За посередництвом ГЕНРІ МІХАЛЬСКОГО — American Arts 

В И С Т У П И Т Ь 
УКРАЇНСЬКИЙ АНСАМБЛЬ 

„ЛЕМКОВИНА" 
УНСоюз, ЗСА 

при УСЌТ в Польщі 

Концерти спонзорують: 
Комітет Українців Канади, Інк., Канада 

ЛШКОВНГІА 

ПРИВІТАЙМО МАСОВО НАШИХ МОЛОДИХ ЗЕМЛЯКІВ 
З ПОЛЬЩІ! 

А М Е Р И К А 

С И Р А К Ю З И , Н. й . — В І В Т О Р О К , 2д-го В Е Р Е С Н Я 1987 — ѓод. 7-ма веч. 
Westhill Central School Auditorium, 4501 Onondaga Blvd. 

Р О Ч Е С Т Е Р , Н.Й. — СЕРЕДА, 30-го В Е Р Е С Н Я 1987 — ѓод. 7:30 веч. 
East Ridge High School. 2350 Ridge Rd. E. 

Б А Ф Ф А Л О , H. й . — ЧЕТВЕР, 1-го Ж О В Т Н Я 1987 — год. 7-ма веч. 
McKinley High School Auditorium, 1500 Elmwood Avenue 

B O P P E H , М и ш . — П ' Я Т Н И Ц Я , 2-го Ж О В Т Н Я 1987 — год. 7:30 веч. 
Warren Woods Middle School Auditorium, 13400 E. 12th Mile and Schoehnerr 

Ч И К А Г О , Inn. — С У Б О Т А , 3-го Ж О В Т Н Я 1987 — год. 7-ма веч. 
Lane Tech H.S Auditorium, Western Ave. and Addison St. 

П А Р М А , Огайо — Н Е Д І Л Я , 4-го Ж О В Т Н Я 1987 — ѓод. 7-ма веч. 
Parma Senior High School Auditorium, 6285 W. 54th St. 

П І Т Т С Б У Р Г , Па. — В І В Т О Р О К , 8-го Ж О В Т Н Я 1987 — ѓод. 8-ма веч. 
Soldiers and Sailors Memorial Hall , 5th Ave. and Bigelow Blvd., Oakland. Pa. 

В А Ш І Н Г Т О Н , Д . K. — ЧЕТВЕР, 8-го Ж О В Т Н Я 1987 

Е Д І С О Н , H. Д ж . — П ' Я Т Н И Ц Я , 9-го Ж О В Т Н Я 1987 — ѓод. 8-ма веч. 
Performing Arts Center — Middlesex County College, Woodbridge Ave. A Mill Rd. 

Ф І Л А Д Е Л Ь Ф І Я , Па. — С У Б О Т А , 10-ro Ж О В Т Н Я 1987 — год. 6 ЗО веч. 
Northeast H.S. Auditorium, Cottman and Algon St. 

Н Ю Й О Р К , H. Й. — Н Е Д І Л Я , 11-ro Ж О В Т Н Я 1987 — ѓод. 2:30 no пол. 
Fashion Industries H.S. Auditorium. 225 W. 24th St. 

К Л И Ф Т О Н , H. Д ж . — Н Е Д І Л Я , 11-ro Ж О В Т Н Я 1987 — ѓод. 7 ЗО веч. 
Clifton Senior H.S. Auditorium, 333 Colfax Avenue 

Ю Н І О Н , H. Д ж . — В І В Т О Р О К , 13-го жовтня 1987 — ѓод. 8-ма веч. 
Wilkins Theatre — Kean College. Morris Avenue 

К Е Р Г О Н К С О Н , H. Й. — С Е Р Е Д А 14-го Ж О В Т Н Я 1987 - г о д 7 ЗО веч. 
Soyuzivka — Ukrainian National Association Estate, Foordmore Rd 

В 

ЗАКЛИК 
У суботу, 3-го жовтня ц. p., у Філядельфіі 

відбудеться Український День, присвячений 200-
літтю Конституції ЗСА і Тисячоліттю Християнства 
в Україні підготований Українським Громадським 
Комітетом 200-річчя Конституції ЗСА. З цього 
приводу Екзекутива Громадського Комітету ввічли-
во запрошує всі українські товариства, парафії всіх 
трьох віровизнань і все українське громадянство, а 
зокрема молодечі організації в одностроях, до 
зорганізованої участи в програмах Українського Дня 
в Філядельфії. Кожна група повинна мати напис з 
назвами своєї групи і місцевістю. Побажані прапори: 
український і власний, якщо такий має дана організа-
ція. В кінцевій групі оформляться всі ті, які прийдуть 
індивідуально. Збірка всіх учасників о ѓод. 1-ій по 
полудні на площі Кеннеді (16-та вул. і Кеннеді 
Булевард) в суботу, 3-го жовтня, в Філядельфії. По 
ближчі інформації просимо ѓзвертатися до Степана 
Гавриша на число тел. (215) 455-3774. 

Д-р ЄВГЕН ОЛЕНЌО 
внутрішні хвороби 

приймає у Квінсі і виїжджає на виклики домів 

Дентист ОЛЬГА ОЛЕНЌО 
Профілактики хворіб ями І зубі#. Лікування І протезування. Косме-
тична стоматологія. Приймасться тільки за попередќ їм домоапамням 

Адреса у Мангеттеиі 
ROCKEFELLER CENTER 

630 5th Ave . Room 1803 
New York. NY. 10020 

Адреса у Каіисі 
105-37 64th Avenue 

Forest Hills. N.Y. 11375 
(718)459-0111 

З приводу відходу у Вічнќѓѓа. 

бл. п. 

СОФІЇ ДЕСЯК 
пересилаємо 

Ірені, Галині та їхнім Родинам 
вислови глибокого співчуття, а замість КВІТІВ 

складаємо 785 00 долярів 
на українську православну церкву 

СВВ. ПЕТРА І ПАВЛА в ҐПЕН СПЕЙ, Н. й. 
В. Геймур 
Рудиќ, В. і 
дол.; І. І Р. 
ЗО дол.; Б. 
Гунчаки, І. 
Кушніри -
по 20 дол.; 
по 10 дол.; 

Український Громадський 
Комітет 200-річчя 
Конституції ЗСА 

3-го жовтня 1987 р. 

УКРАЇНСЬКИЙ ДЕНЬ 
у Філядельфії, Па. 

присвячений 

200-літтю американської Конституції 
і Тисячоліттю Християнства в Україні 

- МАНІФЕСТАЦІЙНИЙ ПОХІД - год. 1-ша збірка українців 
на Площі Кеннеді (16-та вул і Кеннеді булевард) 

Год. 2-га початок манкрестаціі — від Площі Кеннеді до 
Площі Незалежности (5-та і Честнат аул.) по Честнат вул. 

в Год. 3-тя по пол. — Церемоніѓї зложення вінка біля Дзвону 
Соободи на Площі Незалежности 

# Год. 3:15 — Виступ промовців на Площі Незалежности 

24-го жовтня до 29-го листопада 1987 р. 
P O R T O F H I S T O R Y M U S E U M міста Ф І Л А Д Е Л Ь Ф І Ї 

та У К Р А Ї Н С Ь К И Й Г Р О М А Д С Ь К И Й К О М І Т Е Т 
20O-PI44R К О Н С Т И Т У Ц І Ї ЗСА 
влаштовують ВИСТАВКУ КАРТИН 

МИКОЛИ БЕРВІНЧАКА І ЯКОВА ГНІЗДОВСЬКОГО 

"THE UKRAINIAN AMERICAN EXPERIENCE" 
Відкриття — п'ятниця, 23-го жовтня, ѓод. 8-ма вечора 

Гостинний куратор — ХРИСТИНА ЧОРПІТА 
The Port of History Museum, Penn's Landing 

Delaware Avenue at Walnut St.. Philadelphia. Pa. 
a 

Комітет ввічпиво запрошує всі українські товариства, пара-
фіі всіх віровизнань і все українське громадянство до чис-

пенноі участи в Українські Дні в Фіпядепьфіі 

м 

— 100 дол.; П. І К. СтокальськІ, С. Темницька, М. 
Г. БІровцІ, співробітники п. Г. Майстренко — по 50 
Кпим — 40 дол.; Ю. Грицюќ, Ю. І Л. Ќостюк — по 
І М. Цимбалісті, К. І П. МалаховІ, А. Бойчук, Т. І О. 
І М. ФІзери, К. І Є. Варґас, Р. І Ф. Аппелтт, Ю. І В. 

- по 25 дол.; Л. Шевченко, Ю. Паш, Е. Козіцька — 
Г. І Р. Петренки — 25 дол.; О. Труш, М. Олонськп — 
Р. Скіць — 5 дол.; Сестрицтво Св. Марії в С. Бавнд 

Бруку, Н. Дж. — 25 дол. 
Щира подяка всім жертводавцям. 

Управа Церкви 

На другій сторінці ила-
тівки перша пісня пов'язана 
теж із Леонтовичсм, бо зно-
ву почусмо одну з його об-
робок як сольову річ, ‚‚Ма-
ла мати одну дочку". Ота 
мати не дала дочці шастя -
долі, віддавши її заміж за 
п'яницю. „Ой я буду жда-
ти'`, це пісня-туга дочки за 
рідним, далеким батьком, 
що його в непевності дожи-
дас вона. Обидві пісні пере-
дас співачка із пронизли-
внм драматизмом життс-
вої правди. 

‚‚Ой у полі тихий вітер 
віс" любовна, пристрасна, 
одна з найбільш відомих і 
виконуваних пісень в об-
робці Лятошинського. Це 
веселкова перепалка дівчи-
ни з козаком у полі, яку 
досконало відтворює мист-
киня. Ще порадує нас наше 
сопрано окриленою ‚‚Ой 
темная та невидная нічснь-
ка", де чуємо нарікання мо-
лодиці, що вийшла заміж за 
козака старого, який у кор-
чмі попиває. Коли ж вона 
покладе його спати, то сама 
піде, під спів соловейка, в 
сад зелений гуляти. В „Ой 
давно, давно" дочка далеко 
від батька, тужить за ним. В 
нього була вона, як рожа, а 
тепер стала, як „трава в'я-
ла". Тут знову щирий спів 
без будь-якого ефектярства. 

Зовсім неждано платівка 
кінчиться знаною хоровою 
трагічною, ще раз Леонто-, 
вичівською, „Козака не-
суть". Похоронна пісня, 
наперекір усім большсви-
цьким законам і засадам, на 
закінчення платівки? Нечу-
вана річ. Переочення цен-
зури? А де ж оте ‚‚жить 
стало весєлсй"? Усе ж таки 
співачка співає переконли-
во, мабуть, віщо, похорон-
ний марш. І хіба нікому 
іншому, як російсько-боль-
шевицькій віджилій. збан-
крутованій системі понево-
лення. 

В И П Р А В Л Е Н Н Я 
П О М И Л О К 

У . .Свободі" ч. І 7 8 з І 7 - г о 
вересня І987 року в статті 
Яр. Клнмовського про Анд 
рія Ількова, восьмий рядок 
згори слід читати: . .зѓалу -
вати людину". У другому 
підвалі, тобто в наступному 
числі середуща колонка. 12-
ий рядок згори слід читати: 
. .принаймні декілька спек-
таклів" Рсд. 

Вступайте 

в члени УНС 

У В Л Ш І Н Ґ Т О Н І В С Е Р Е Д У , ?З-го вересня u p . прези-
дсні Рона.і . і Реґеи прийняв в Овальному бюрі H a r a n a J 

Шаранського. колишнього 'совѓгського лисилен'га. Р'оз-; 
мсти велись на гему виїзду жрлів з С С С Р . Н Шарайсь-- ' 
кий емігрував до Ізраїля м и н у л о ю року після лев'яіьліг-
Нього перебування в совєських концтаборах. На ав.іі(Нііії 
він був у говарнсгві своєї лружини Авіѓаль. 

С Е Н А Т С Ь К А К О М І С І Я асигнування фондів v середўі 23-
і о вересня и.р.. нроі олосувала щоби зменшити фонди ;іля , 
Коміс і ї громадських прав ЗСА і обмежила вживання цих 
фон.тів. Ц ю акц ію Сенаѓ перевів на базі закидів, пю 
КОМІСІЯ не виконує задовільно своїх обов'язків І ( ТІЛЬКИ v 
інаррялям в руках Уряду. 

f. 

† {̂ ШШ 

У СОРОКОВИЙ ДЕНЬ СМЕРТИ 

бл. п. д-ра 

ІЛЛІ МУЛИ 
визначного мецен?'з і довголітнього представника ФКУ в 
Чикаго, незабутнього f нозастулимого члена великої украіи-
ськоі гарвардської сім'} — духовні опікуни ФКУ відправлять 

ЗАУПОКІЙНІ СВЯТІ ЛІТУРГІЇ 
о. крилошанин Петро Огірко, у п'ятницю, 2-го 

жовтня 1987 p., о год. 9-ій ранку в ЎЌЦеркві 
Покрови Пресвятої Богородиці в Озон Пар-
ку, H. Й.; 

о. протопресвітер Іван Ткачук, в неділю, 4-го 
жовтня 1987 p., о год. 10-ій ранку в УП Церкві 
Всіх Святих в Ню Йорќу, Н. й. 

Просимо про молитви за вічний спокій і радість душі 
Покійного. 

ВІЧНА ЙОМУ ПАМ'ЯТЬ! 

Дирекція Українського Наукового 
інституту Гарвардського Університету 
(УН ІГУ ) 

Головна Екзекутива Фонду Катедр 
Українознавства ( Ф К У ) 

- -

ЛОДЯКА 
В часі затяжної, довгої недуги 

мого МУЖА 

бл. п. 
Михайла Пежанського 

зазнала я багато серця від Приятелів. 

Цією дорогою спішу хоч частинно зложити подяку. 
Перш усього щиро дякую Високопреподобним Отцям: 

Григорієві Хмиляреві, ЧСВВ, за уді лоння Масл освятія в годи-
ні смерти бл. п. Михайлові, порохові в АсторіТ ХристофоровІ 
Войтині, ЧСВВ за відправлення Парастосу та Панахиди і 
прощальні слова. Левові Ґольдойл, ЧСВВ за відправлення 
Панахиди, Похоронної Служби Божої, як рівнож за тепле 
прощальне слово, Павлові Сандріч, ЧСВВ за переведення 
похорону та залечатаиня гробу, як I пл. сен. ТимошевІ Біло-
стоцьќому за служіння поќвідгіравах. - І - , , , М . - , . . ... р 

Сердечно дякую іиж. Богданові Поганському з Ню Джерзі 
за часті відвідини Хворого та несення стало! помочі в по-
требі. Спеціяльна подяка пл. сен. Володимирові КорназІ, 
який щиро-сердечно ніс поміч в кожній потребі, часто від-
аідуваа Хворого, а спеціяльно а годині смерти був присутній 
зі мною, та заиявся всіма формальностями, зв'язаними з по-
хотоном. Зокрема сердечна подяка пл. сен. Люсі Макаре-
вич, яка не відступила від мана в хвилині смерти мого 
Мужа, та старалася злагідиити мій біль. Дякую пл. сен. Ган-
дзі Коренець за зоргаиізування тризни. Дякую за чисельні 
співчуття усні, письмові чи телефонічні. 

Сердечна подяка за зворушливі, багатозмістовні 
промови при домовині та на тризні. Промовляли: рад. Кед-
рин-Рудницький — НТШ, Іиж. Іван Заяць — ЎВАН, інж. Ми-
копа Турецький — Нюйоркськнй Відділ Т-ва інженерів, інж. 
Юрій Базилевський — Гол. Управа Т-ва Інженерів, Богдан 
Михайлів — Пл. Фундація, пл. сен. Петро Содоль — ГПБ та 
Лісова Школа, пл. сен. Стаха Гойдиш — КПРада і КПС, пл. 
сен. Ляся Старосольська — ОПС. На стилі промовляли: на-
чальний Пластун Юрій Старосольський, пл. сен. Роман Ро-
гожа ПЧ, Інж. Анатоль Вовк від Термінологічного Центру 
НТШ, мгр Ярослав Шаа'як. Від родини дякувала Дарія-
Пежанська-Ярошевич. 

Дякую Пісояим Чортам та Родині за несення домовини 
до гробниці. Сердечна подяка Греблям, Лісовим Чортам та 
Родині І Приятелям за участь в похоронах і відпровадження 
на вічний спочинок Покійника. 

Дякую за квіти, численні молитви та Служби Божі в на-
міренні за здоров'я, а опісля за спокій душі бл. п. Михайла 

На Служби Божі зложили: Базарно Наталія, Стеля 
Глива, Іван і Марія ҐумовськІ, Джус Іванна, Калина Ольга, 
Кекіш Борис, Королюќ Софія, Ластовецький Андрій і Дозя, 
Позинський Мирослав, д-р Макаревич Іван І Наталія, д-р 
Макарушка Ярослав І Марія, Масюкевич Ольга, Мриглод Ма-
рія, д-р Мриц Богдан І Тамара, Остроаерхв Галина, д-р Стець 
Марія, Трешньовська Ірена І Л І Д І Я , Яросевич Ярослава. 

В пам'ять Покійного Михайла зложили датки: 
Інж. Кохановський Зенон на Гарвардський Проект 

..Millennium". 
Інж. Мельник Евген І Ірена на НТШ; 
Годованець Галя І Юрій на Патріархальну Пресу. 
На Пластову Пресу: Шлях, Готуйсь, Юнак — $1765 00. 

Подяка власникові Фірми Ярема п. Люі за дбайливе та 
солідне переведення похорону. 

Нехай Господь винагородить Вас щедрими ласками. 
Дружина ЛЮБОМИРА ПЕЖАНСЬКА 

. 

'.С; 

ПІ 

Ділимося сумною вісткою з Рідними, Приятелями й Знайомими, що 4-го вересня 1987 року 
відійшов від нас у Вічність по довгій і важкій недузі на 78-му році життя 

наш Найдорожчий ТАТО і ДІДО 

бл. п. 

ВАСИЛЬ КНІГИНИЦЬКИЙ 
уроджений в Серафинцях, повіт Городенка, Україна. 

ПОХОРОН відбувся у вівторок, 8-го вересня 1987 р. у церкві Різдва Пречистої Діви 
Марії. Лос Анджелес, Каліфорнія. 

Залишив у глибокому смутку: 
дочку - д-р УЛЯНУ КНІГИННЦЬКУ 
зятя - д-р ІВАНА ФАЛАЗАРАНА 
внука - ВАСИЛЬКА 
внучку — ЙОАННУ 
кузинќу — ВАСИЛИНУ КОЗАЧЕНКО 
Ближчу і дальшу Родину в Америці, Канаді і Україні 

З благородним серцем Він все своє життя робив тільки добро. 
Спи, Дідусю, Спи. 



, 
A 

і 
`Ч$.`Г. 

СВОБОДА, ВІВТОРОК, 29-го ВЕРЕСНЯ 1987 Ч. 186. 

НЮЙОРКСЬКА ФІРМА Китайський центр господарсь-
кої робочої сили, заснована і проваджена американськими 
китайцями, підписала умову на спроваджений китайських 
селян на тимчасову рільчину працю до Америки. 

С О Ю З І В К А 
пошукує 

ПРАЦІВНИКІВ 
ДО ЗАГАЛЬНОЇ ПРАЦІ 

Платня після домовлення. 
Тел.: (914) 626-5641 

Щ Український Народний Союз 
Ж пошукує повністю або частково 
ЗИК затруднених, досвідчених 

ІАҐЕНТІВ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ k 
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ЗАГАЛЬНИХ 

АҐЕНТІВ-ПРОДАВЦІВ 
зі знанням української і ангпійської мов 

на околиці: 

Торонто, Монтреалу, Едмонтону, Вінніпегу 
т е інших теренів 

0 Допоміжні інформації 
9 Платня у формі зачету 
" Комісове 
" Всі бенефіти 

Звертатися до: 

Mr. JOHN HEWRYK 
Supreme Director for Canada 
327 Mc Adam Ave. 
Winnipeg, 4, Man. 
Canada R2W 0B3 
Tel.: (204) 582-8895 

або до: 

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION, INC. 
30 Montgomery Street. Jersey City, N J . 07302 

Tel.: (201) 451-2200 
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МОЛОДИЙ ЗАХІДНОНІМЕЦЬКИЙ пілот Матіяс Руст, 
який недавно був засуджений в Москві за порушення 
совстського кордону і приземлення малим літаком 
..Сессна" на Червоній площі на чотири роки примусовий 
робіт в концтаборі, вніс прохання до Верховного суду 
СССР про помилування. Представник міністерства 
закордонних справ СССР Боріс Пядншев заявив корес-
понлентам, шо прохання Руста розгляне Президія 
Верховної Ради СССР. у компетенції якої є справа 
помилування, чи зниження реченця засуду. При тій нагоді 
Пядешев повідомив, що Руст ще перебуває в московській 
тюрмі Лсфортово і йому дано можливість переглянути 
СЎЛОВІ акта обвинувачення. Ч u , 

З лемківською піснею 
до Канади й Америки 

В 1956 році створилася 
можливість покликати до 
життя Українське Суспіль-
но-Культурнс Товариство в 
Польщі і цей момент порів-
няно найкраще використа-
лн мешканці Лемківщини, 
повертаючи у свої сторони. 
Люди за тяжко запрацьова-
ні гроші відкуповували від 
нових осадників свою пра-
дідівську землю і власний 
маєток. 

Саме на час повороту 
наших людей припадає час 
народин ансамблю ‚.Лем-
ковина". яка від самих по-
чатхів свого існування по 
сьогоднішні дні переживала 
різні організаційні фази, 
мала різнорідний реперту-
ар і виконавців, мала свої ви 
сокі мистецькі піднесення й 
мала свої упадќи. 

Організатором ансам-
блю ..Лемковина" була так 
звана Лемківська секція 
УСЌТ, яка не визнавала 
себе українцями. Секцію 
очолювали Михайло Дон-
ський, Павло Стефанівсь-
кий та Федір Ґоч. Деякі 
псевдоідеологи хотіли тоді 
використати секцію до роз-
биття між українцями в 
Польщі. Сьогодні їхні кон-
тинуатори в Польщі, як. 
наприклад. Сжи Гераснмо-
вич і йому подібні, далі 
стоять на позиціях баламў-

УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ СОЮЗ 
для покращання забезпеченевої служби своїм членам впровадив 

від 1-го вересня 1987-го року 

ТРИ НОВІ кляси 
ТЕРМІНОВОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

з низькими вкладками, 
основаними на таблицях смертности 1980-го року 

Т23 — ТЕРМІНОВЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 
ДО 23-го РОКУ ЖИТТЯ 

9 з вкладками $7.50 річно за перших $5,000 та по $5.00 річно за 
кожних додаткових $5,000 

" Ці грамоти кляси Т23 видає УНСоюз дітям у віці 0-15 років 

ART — ЩОРІЧНО ВІДНОВЛЮВАНЕ 
ТЕРМІНОВЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

" з вкладками, які кожного року зростають з віком забезпеченої 
особи 

9 Ці грамоти кляси ART видає УНСоюз аплікантам у віці 16-65 років 
на суми $25,000 і більше 

DT30 — ТЕРМІНОВА ГРАМОТА 
НА ЗО РОКІВ ІЗ ЗМЕНШУВАНОЮ 

СУМОЮ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 
в корисна для осіб, які мають ѓіпотечні позички-морґеджі 
9 Ці грамоти кляси DT30 видає УНСоюз аплікантам у віці 16-45 років 

на суми $25,000 і більше. 

НИЖЧІ ВКЛАДКИ ЗА ВСІ НОВІ 
ГРАМОТИ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

Всі нові грамоти забезпечення УНСоюзў, видані після 1-го вересня 
1987 року, матимуть значно нижчі вкладки, основані на таблицях 
смертности 1980 року. З 1-им вересня 1987-го року припинено видачу 
грамот кляс Т16 та ТР65, а на їх місце введено грамоту нової кляси 
Т23. 

МІНІМАЛЬНІ СУМИ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 
Рівночасно введено в життя з 1-им вересня 1987-го року ось такі мі-
німальні суми забезпечення: 
$2.000 для грамот кляс WSP і Е65 SP з одноразовими вкладками на 

ціле життя та вивінування у 65-ому році життя 
$3,000 для грамот кляс Е18, Е20. Е65. Р20. Р65 DP65 та W 
$5.000 для грамот кляс Т5 і Т Ю — термінового забезпеменн на 5 і 10 

років. 
тільки $5.000 забезпечення для грамот кляси ADD - акциденто-

вого забезпечення. 

МЕЖІ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ БЕЗ 
ЛІКАРСЬКИХ ОГЛЯДИН 

УНСоюз приймає аплікації на забезпечення без лікарських оглядин 
в таких межах сум забезпечення та віку 

$100,000 до віку ЗО років 
50,000 до віку 40 років 
25,000 до віку 45 років 
10,000 до віку 50 років 
5,000 до віку 55 років 
3,000 до віку 60 років 

Сума забезпечення з лікарськини оглядинами необмежена УНСоюз 
видає грамоти забезпечення аплікантам до 70-го року життя 

чення українського населен-
ня Лемківщини щодо його 
національної приналежно-
сти. 

Однак після ліквідації 
секції п колишній провід 
перейшов в ряди УСЌТ і 
ансамбль „Лемковина`` 
став складовою частиною 
культурної ДІЯЛЬНОСТІ! цієї 
організації. 

В рамках УСЌТ мені при-
пало на долю довгі роки 
співпрацювати з капелею 
..Лемковина". а зокрема з її 
музичним інструктором 
Ярославом Троханівськнм 
та мґром Павлом Стефа-
нівським, який був і зали-
шасться організаційно-мн-
стецькою душею капелі. Не 
зважаючи на роки і пережи-
ття Павла, він не лише як 
знавець рідного фолкльору, 
але і як всесторонній куль-
турний інструктор з прав-
дивим-подивом і глибоким 
захопленням виконує танці. 
Він здружився з рідною пі-
снею у своїй рідній Білянці. 
Виконавці ансамблю доїж-
джають на репетиції біля 
50-70 км. 

З репертуару „Лемкови-
ни". її виступів багато запа-
м'яталося на все життя: „Го 
ри наші, горн". ‚.Чом, чом. 
земле моя". Деякі забулися. 
але вони знову відродяться 
в найближчих днях. Чисті 
дзвінкі голоси відтворять 
ніжність ансамблю ..Лемко 
вина" і понесуть у щасливе 
дитинство. 

Ми тут у вільному світі 
зобов`язані допомогти бра-
там по крові. Буде нагода 
застановитися над місцем в 
історії рідного народу. 

Хай же дзвенить і не вмов 
кас наша пісня. Співай же, 
чаруюча ..Лемковино". роз-
сипай по світі славу синів 
твоїх, піснею глибокою, як 
море, безмежною, як небо і 
як вітер нестримною. 

Ярослав Стех 
(„Новий Шлях") 

Ню Джерзі приготовляється 
до Тисячоліття 

Проф. Іван Гояовінський. голова Комітету Тисячоліття 
стейту Ню Джерзі, і його заступник інж, Олексій 
Данчук на авдіснції у Владики Стефана Сушка в 
Митрополичій канцелярії у Філядельфії 25-го липня 1987 

року. 

Після перерви у літні мі-
сяці стейтовий громадський 
Комітет Тисячоліття Хри-
стиянства України під про-
водом голови проф. Івана 
Головінського і його за-
ступника інж. Олексія Дан-
чука та при допомозі підко-
мітстів приспішуе закінчу-
вати запляновані програ-
ми. 

Усі акції матимуть за-
гальностейтовий характер, 
а над окремими імпрезами 
— парохіяльними і грома-
дськнми працюють місцеві 
комітети, приготовляючи 
їх відповідно до своїх умов і 
можливостей. 

Стейтові акції і імпрези 
на 1988 рік включають: у 
січні — офіційну частину в 
Трентоні, столиці стейту, у 
формі пресової конференції 
і відповідних проклямацій у 
стейтовій легіслятурі; у 
червні — концертну програ-
му під час річного, 14-го з 
черги українського стейто-
вого фестивалю в Ґарден 
Стейт Артс Центрі; у жов-
тні — наукову конференцію 
в одному з американських 
університетів, та на закінче-
ння — урочистий бенкет. 

На найближчому пленар-
ному засіданні Комітету 
(26-го вересня о ѓод. 10-ій 

?іано в Народному Домі в 
рвінгтоні) усі пляни — пі-

сля звітів референтів із під-
готовчої роботи — будуть 
доведені до кінця. Вміжчасі 
проекти мистецької афіші, 
летючок і запрошень при-
готовляють стейтові мист-
ці. 

Необхідна всім, хто цікавиться українським 
образотворчим мистецтвом 

КНИГА 

„СВІТОВА ВИСТАВКА 
УКРАЇНСЬКИХ 

ОБРАЗОТВОРЧИХ МИСТЦІВ" 
(Торонто 1982): 

" 110 великого формату сторінок 
в англо-, франко- і україномовний текст 
о вступне слово Святослава Ѓординського 
0 біографічні дані про 86 українських діяспорних мистціе-

учасників Виставки — з дев'яти країн, трьох континентів 
'е 119 кольорових репродукцій найкращих українських мис-

тецьких творів 
в головний редактор — Святослав Ѓординський 
ЦІНА: 

у твердій обкладинці 30 ам,, або 35 кан дол.. 
у м'якій обкладинці 25 ам., або ЗО кан. дол. 
- разом з пересилкою. 

Замовлення з чеком або „моні о'рдером" слати на адресу 

UKRAINIAN CANADIAN ART FOUNDATION". 
2118-A Bloor Street West Toronto, Ont.. Canada M6S 1M8 

Комітет Оборони Української Спадщини 
та 

Головний Екзекутивний Комітет 
Українського Народного Союзу 

закликають Вас 

СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 
на його працю та акції дпя 

1 Поширювання правди про Україну 
2. Поборювання очорнювання та знеславлю-

ваиня українців 
З Оборони громадянських прав українців 

Пожертви просимо пересилати тільки чеками, або пош-
товимн переказами (не готівкою) на: 

Ukrainian Heritage Defense Fund 
c o Ukrainian National Association 

30 Montgomery Street. Jersey City, N J 07302 
нргіз із виповненим вирізќом цього заклику 

Просимо попаги суму пожертви своє їм я про 
вище та адресу 

Сума пожертви $ 

і 

місцеаіст ь 

У 1987 році відбулись 
важливі події у зв'язку з 
відзначуванням Тисячолі-
ття. Передусім дві делеґа-
ції Комітету під проводом 
голови проф. Івана Голо-
вінського відвідали украї-
нські митрополії, щоб діста 
ти благословення Владики 
Мстислава з Бавнд Бруку і 
Владики Стефана з Філя-
дельфії та запросити їх і усе 
українське духовенство до 
участи у стейтових святку-
ваннях. Перша авдієнція 
відбулася 18-го червня, дру-
га — 25-го липня. 

Велике всенаціональне 
свято відбулось 16-го серп-
ня в Бавнд Бруку під про-
водом Митрополита Мсти-
слава з нагоди відкриття і 
посвячення величавого па-
м'ятника княгині Ользі на 
площі біля церкви св. Ан-
дрія при великім здвнзі на-
роду. 

Варто ще пригадати офі-
ційну церемонію на амери-
канському форумі, коли гу-
бсрнатор Кейн у прокляма-
ції з 15-го травня ц.р., ви-
даній в стейтовім бюрі в 
Нюарку, проголосив рік 
1988 -ий роком Тисячоліття 
Християнства України в 
стейті Ню Джерзі із закли-
ком до свободолюбних 
мешканців стейту прилу-
читися до святкування цьо-
го історичного року із сусі-
дами українського походже 
ння. Подібну проклямацію 
проголосив сенат Пенсиль-
вснії у Гарізбурзі 24-го черв 
ня ц.р. з участю Владики 
Стефана. 

Багато ще праці перед 
Комітетом, щоб справді 
величаво завершити свят-
кування, ціллю яких є не 
лише відзначити цю важли-
ву історичну рслігійно-полі-
тнчну дату у своїй громаді, 
але й показати чужинцям 
окремішність української 
культурної історії, якої осно 
вою була українська Церк-
ва, без огляду на різно-
родність деномінації!, її лі-
тургічний обряд та пов'яза-
нс з нею архітектурне, му-
зичне і образотворче ми-
стецтво та письменну твор-
чість. 

Доря Рак 

Любов Коленська 

ДЗЕРКАЛА 
НОВЕЛІ 

Ціна $13 00 з пересилкою 
Мешканців стейту Ню Джерзі юбо-

в тўе 6% стейтового податку 
SVOBODA BOOK STORE 

30 Montgomery Street 
Jersey City. N J 07302 

УКРАТНСБКИЙ НАРХЗДНЇЇЙ 
союз 

затруднить на повний час 

ПРОДАВЦІВ 
ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

із знанням української і ан-
лійської мов в округах: 

К Л І В Л Е Н Д У , Н Ю ЙОРЌУ, 
північного Н Ю ЙОРЌУ , 

Н Ю Д Ж Е Р З І , 
Ф І Л Я Д Е Л Ь Ф І Ї І Л І Г А Й 

ВЕЛЛІ . 
Кандидати не мусять мати 
досвіду в продажу забезпе-
чення. Ми подбаємо про Іх-
ній вишкіп. заппату і вина-
городу 
Це знаменита нагода дпя 
здібних І підлриемчивих 
осіб рости в УНСоюз! І в УН-
Союзом в його зобов'язанні 
служити громаді! 

Кандидати можуть згопо-
шуватися на адресу: 

Н P. Floyd, FIC. 
National Sales Director 

Ukrainian National Association Inc 
30 Montgomery Street. 

Jersey City. N. J. 07302 
Tel.: (201) 451-2200 

Совєтська... 
(Закінчення зі ст. 2) 

ѓа зовсім не потягає за со-
бою конечності! боротьби з 
церквою та дискримінації П 
прихильників. 

Совєтський „науковий 
а`теїзм" має на меті не вста-
новлення правди, але слу-
жить інструментом антире-
лігійної пропаганди. Совст-
ський атеїзм радикальнніі і 
нстолсранційний. Він базує-
ться на запереченні права 
громадян мати власні пере-
конання і тому він відкидає 
інші форми атеїзму як нспо-
слідовні та ненаукові. Осо-
бливістю совстського атеїз-
му є його конфесіональний 
характер. Совєтські атеїсти 
зобов'язані визнавати свій 
атеїзм, протилежно до всіх 
інших невіруючих, для 
яких це лише справа особи-
стих переконань. Совєтсь-
кий атеїзм — конфесія, віра. 
Він має своє святе письмо, 
свої обряди і символи, свою 
апологетику. Він не може 
миритися з байдужістю сво-
їх визнавців до справ віри. 
Не диво, отже, коли жерці 
совєтської ідеології б'ють 
на тривогу з причини байду-
жости людей до атеїстично-
го виховання, особливо се-
ред молоді та вчителів, що є 
виявом байдужостн до са-
мої державної ідеології. А 
ідеологічна монокультура 
не' може дозволити грома-
дянам навіть заховати нев-
тральність у справах релігії 
та світогляду. 

від ійшли 
І в щ НАС і 

КАТЕРИНА ГУК СТРЕЧАК, 
член УНС Відд, 361-го Т-ва 
„Дністер" в Ню Йорќу, Н.И., 
померла 26-го лнгаія 1987 року 
на 86-му році життя. Нвр. 28-
го вересня 1900 року в Шсше-
ровнчях, Галичина. Членом 
УНС стала 1939 року. Залншн-
ля у смутку дочку Марилія 
Кусічан. Похорон відбувся в 
Оклагома Ситі, Окла. 

Вічна їй Пам'ять! 

С. Чума, секр. 

ДОМЌА КІННАС, член УНС 
Відд. 150-го ім. М. Грушевсь-
кого в Шттсфілді, Масс, џЬ-
мерла 16-го липня 1987 року 
на 98-му році життя. Нар. 1888 
року а Україні. Членом УНС 
стала 1944 року. Залишила у 
смутку енна Тому. Похорон 
відбувся на цвинтарі Св. Йосн-
фв у Піттсфілді, Масс. 

Вічна їй Пам'ять! 

Лідія Гуда, секр. 

УКРАЇНСЬКА 
СВІТЛИЧКА 

ДОПОМАГАЄ БАТЬКАМ 
ВИХОВУВАТИ 

ДИТИНУ! 

џ 

: 
. 
1 

ь 
игдТтміигі†віі; 

?6ftrst Avenue "`-
Tel {?W) 473-3550 -

СВЕТРИ, ВОВНЯНІ ХУСТКИ,виши-.; 
миі жіночі блюючќи, іиш. обрусм,: 
подушки, І т. п., керем№в, р(аьбв в', 

Арці - ДЕШЕВО. 
}ssssssssssssm 

# HELP WANTED Ф І`-

EXCELLENT WAGES 
for spare time assembly work; 
electronics, crafts. Others. Info 
(504) 641-0091, Ext. 2583. 

Open 7 days. Call now! 

ШУКАЄМО ЖІНКУ 
до опіки над двома дітьми і до` ` 
легкої домашньої праці, 4 або 5 -
днів в тижні. Лівінґстон. Н. Дж. :: 

(201) 994-2812 
по 6-ій ѓод. воч. 

+ Р і з н к щ :-
ЧУДОВІ ПАРЦЕЛІ ПІД БУДИНКИ! 
продаються оплсмиком Прнаабли.; 
ва окопиця у Покомос Центральну' 
каналізація і вода. 24-годинна охо-." 
рона. 160 акрів озора. пещатарство.' 
"Country" Ќлюб о внутрішнім басей-Г 
ном і багато інших удопдмень Мож-
на сплачувати власникові Дзвони-" 
ти; (718) 896-5857. 5 до 9 ѓод веч ' 

# .SERVICE # 

UKRAINIAN І 
TYPEWRITERS 

also other languages complete . 
line of office machines S -' 

equipment. 
JACOB SACHS 

251 W. 98th St. 
New York. N. Y. 10025 

Tel (212) 222-6683 
7 days a week 1 

#FUNERAL DIRECTORS# 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
8 BRONX. BROOKLYN. 

NEW YORK . ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK, N.Y. 10009 

(212) 674-2568 

Купуйте місця поховання в 
Українському Націоналному 

Пам'ятнику- Мавзолею 
(від 1.340 00 - 3.438.00 дол.) 
Ціна включає гранітну плиту 

і напис. 

4111 Pennsylvania Avenue. S.E 
Washington. D.C. 20746 

Про подробиці можна довідатись 
відвідавши нашу канцелярію при вищеподаній адресі, 
аоо телефоном, в урядові години від понеділка до п'ят-
нищ від год. 10 оранці до 4 по полудні, телефонуючи на 
наш кошт (колеѓг) (301) 568-0630. позі урядовими годи-
нами (301)855-6864. 
або переславши негайно цей купон на адресу 

UKRAINIAN MEMORIAL INC. 
Р.О Box 430 9 Dunkirk. MD 20754 

Прошу прислати мені безкоштовно покладні Інформації про 
місце поховяння на Українському Національному ивинтврі-

Памятнику або подзвонити мені 

В МАВЗОЛЕЇ В ЗЕМЛІ 

Name v 

Streel 

City State 

Telephone: Area Code Number .... 

ZIP 


